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DOCENT·E
Al 'margen de una disposición oficial

EL oínematógrafo cultural necesita de una
constante atención :El film educativo

- adelarrta vertíginosemente. Todas 'las
naciones empiezan a sentir 'sus -efectos y eVO-

lucionan y se transforman ante el incremento
que las esíeras oficiales conceden 'al cinema-
tógrwfo.

Hacía falta 'que Ies ministros deInstruccióu
pública españcles se dieran verdadera cuenta
de este medio poderoso y altamente simpático,

.y se apresuraranen estudiar y seguir los ejem-
plos que aquellos países están desarrollando' a
su alrededor por fvirtuó' y .gracia de sus pro-
piosesfuerzos.

'EI mínistro de (J;us-trucción pública y Bellas
Artes,estimaIldo la necesidad de 'arbitrar la
poderosa fuerza de atr-acción de üas pnlíoules
en la escuela por meó'iod,e 'una convocatoria
con carácter oíicial, acaba de manifestar SUR

aspiraciones, condensadaa en ,la «Gaceta» del
día '2'5 de octubre del año actual, mediante el
anuncio de un concurso Ubreentr·e producto-
res nacionales, paca que así pueúan eoadyuvar
a la empresa, ofreciendo condiciones e ins-
trucciones ,¡fe los modelos de 8Jp-a.r·atosy de las
películas cínematogréñcas desu «stock».

El hecho en 'si es de una trascendencía tal,
que seguramente llamará la atención de cuan-
tos tengan parte i.u<ter·esaó'a, bien en el Magis-
terlo,: bien en el cinematógrafo, o en ambos
a la vez.

Los antecedentes de esta iniciativa 10s ha-
llamos en el reciente Congreso Wberoameri-
cano de Cinematografía celebrado en Madrid,
en el cual uno de los ponentes, el conocido
inspector adscrito al Museo Pedagógico Na-
cional, señor Luzufiaga d~ef.end.iócon tesón l'

gran conoeimiento de la realidad, la éonv~-
niencia de nevar el Estado ',el control y el ejer-
cicio de la formación cultural por medio del
cinematógrafo, y también el jov-en ñlmísta
'Luis Gómez Mesa, compañero nuestro' en la
prensa, ·en su ponenciasobré «Cíne cultural y
educativo.)), estudió con carácter o'ocumenta'l la
estrudura 'que dicha especia'lización presen ta
e~ cada país y Ia oblígación de llevar hacia 108
r:ucones más apartados un aliento y un' es-
tímulo de vida. .

En 'Un régimen democrá'tíco híjo .de la vo-
luntad' popular y en un Parlamento constitu-
yente, nacid« del seno de la nación, están los,
oauoes natura1es por los que pueden penetrar

•..

1a-sdiversas corr-ientes de idealidad -que' entran El cinematógrafo, reñeio del mundo, les
en el pensamiento universal. facilita la conqulsta de las tinieblas. Es la

No cabe duda que España, de naturaleza antena, el aparato receptór que recoge lae vi-
republicana, debía recoger las aspiraciones cul- ~ brsciones d1eJ.Q. humanidad, las ondas que con-
turales 'que todos \ los p,aíseseX'teriorizan, y tínuamente transmiten los grandee centros de
hacer resaltar, .con el fracaso Id·e 1'a' menar- civilización y cultura .
.quía, 'el conjunto de estímulos y sugerencias . La proyeocíón fíilim.iClllrecuerda al aldeano
que las naciones civilizadas han cultivado 1:\1 que, por encima de sus bestías y propiedades,
ocupar&~ del cinema docente. \ más al to que sus pasiones' y egoísmos, hay

Parque maestros 'que con tenacidad sostie- alg-o que necesita robustecerse y perfeccionar-
Den en escuelas rurales la lucha contra el' s·e, que.no toda la vida radica, en el cuerpo,
analéebetíscio y Ja Incivilidad en medio de un que .el espíntu y el S8Jb-er1l0S &i.gnifican y
ambiente asfixiante que enerva las ener.gí :as enaltecen, y que sólo. se vive 1;a vida plena
más robustas yen unas. circunstancias que cuando ambos alcanzan el máximo de perfec-
indefectiblemente han -de acabar con el entu- cionamiento ," .
siasmo de 'sus a-ños juveniles si no acude de ' Hay que abrir Ias ventanillas de los ojos
vezen cuendo a un~ inyección oportuna y re- a los que viven en villorrlos aparta-dos y per-
constimryénte de la íotogeaña animada, UD lle- didos de la ciudad.
glicráa ampliar, vigorizar y solidífícar el euten- Las peliculased'ucativas son para ello una
dÜÍüent~ de los montañeses y 'de los hijos del fuente de optimismo que encauza y propulsa
campo. a los más. ínslgníñoentes núcleos rurales sin

medios de culture ni de pasatiempo, ·a la re-
novación de las ideas que se operan en las
gran.des metrópolis, llevándoles ese há'lito de
vida nueva que facili-ta el equilibrio y la con- .
temporieacíón d1e los cerebros y 'ele los cono-
cimientos.

El concurso vigentemente convocado faciU-
ta la oporbunidad ,~ocenrtede poder dotar de
aparatos einematográflcos el mayor número de
escuelas uacionales y de crear 811fond'o nece-
serio de películas 'Para que este instrumento
d-e educación sea Ilevado a la práctica aunque
fuese de un modo incipiente y con carácter de
ensayo ; pero con e'!:propósito de darle mayor'

, extensión en los eñes sucesivos y ole coronal'
lbs esfuerzos que hasta 'loaetapa actual logra-
ron -a.],gunas entidades, como la Caja de Aho-
rros, de [Bilbao, la cual han .convenido todos
en considerarla como la primera Sociedad que
introdujo en grande la cíematograña docente
en España.

Con unos cuantos arranques de esta especie
podría' colocars-e el Est-ado español al nivel de
los 'demó,s-o.entros gubernamentales, y- prego-
nar práoticamente la obra «El cinematógrafo
.educador e instructivo»" del diputado francés
monsieur Doussard, inspirada antes de la gue-
rra en la siguiente frase, gráficamente elo-
ouente : (La memoria de los ojos es la más

,pr_onta y la más durable»,

Una artista hispana, bella
. y temosa, ocupa esta se-
mana nuestra portada.
Se trata de Luana Alcañiz,
elevada en Hollywood a
"estrella" del cinema en
español por su fino tempe-
ramento artístico y por su

•
cautivante belleza.
De Luana presentará algún
film esta temporada, Cine-
matográfica Almira.
En la contraportada publi-
camos un retrato del aven-
tajado Y prestigioso actor
de la Fox, Georoe Lewis. JESÚS 'ALSINA
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De todo un poco
La economía en el calzado

El comprar calzado barato no es, en mane-
ra alguna una economía, por' el contrario, suele
salir muy costoso, el comprar de ocasión y
8610 porque es barato, un par o varios pares
de zapatos de los 'que se amontonan sobre e!I
mesón de una tienda en liquidación.

Eoonomía es comprar Un calzado cómodo
,que se amolde a la conformación del pie.,
que no moleste pOI!' ningún lad'o, flexíhle,
blando y manufacturado con 'buen material, y

• por manos expertas, oondiciones estas que
aseguran ~a duración del mismo, sin esas de-
formaciones que luego estropean el calzado
ordinario.

No importa el precio que se pague por este
Iujo, pues ello al fin resulta muy poco para
los eervicios que a ·la salud', y a Ja elegancia
presta un zapato en las condiciones citad'as.

Los zapatos tíe color claro, después que han
soportado muchos -frotes de cepillo o de es-
ponja, pued'en teñirse y esto es una operación
Iaciiísíma de hacer en casa; basta comprar en
cualquier tienda de calzado el ungüento ne-
cesario. Los zapatos de raso se tiñen can ani-
ilina o se pintan con esas pinturas textiles
que se usan para los vestidos y chales españo ,
Ies yde este modo se tiene un calzado nuevo
cada "'ez que se d'esea. '

Hay que tener cuidado de que los colores
que se usan no se rechacen entre sí; por ejem-
plo, un zapato de raso color rosa, al teñirlo do¿
azul quedará morado; un zapato color oro,
a.'l teñirlo de rojo, resultará anaranjado l ~i
el za:pato es azul y se quiere d'arle un color'
verde, se le pintará con amarillo. Nunca de-
ben usarse colores claros sobre uu material
obscuro, porque el resultado sería nulo; siem-
pre hay que reteñirlo escogiendo un tono más
obscuro que el original. _

Ahora bien, para mantenerlo siempre el!
ibuen estado debe cuidarse, ya que cua:lguier
cosa, pOT buena que sea se acaba pronto si
no' se cuida.

Al descalzarse, debe inmediatamente colo-
carse d-entro del zapato la horma d'e ooero,
para mantenerlo siempre recto ; con una toalla
fina se limpia suavemente para quitarle el
polvo y según de el material qu-e está hecho,
será la substancia con 'que se restaure el 'brillo
o el color desgastado por el uso.

iEn 8'1calzado de cuero, sucede 10 mismo, la
tintura ha de ser siempre más obscura.

Con los zapatos de terciopelo se usará el
mismo sistema que con los de raso; solamen-
.te 'que cuando ya estén secos se cepillarán
suevemente hasta que la felpa haya tomado
su coudíción natural.

Cómo pueden evitarse
las pesadillas

Las pesadillas. suelen ser el efecto de dife-
rentes causas; una vigilia muy prolongada,
un cambio radical en la alimentación, la mala
posición d'el cuerpo, generalmente cuando se

VAPORAL
LAVA EL CABELLO EN SECO,

sin OESONOULAR

duerme boca arriba o boca aibajo, la diflcultad
en la respiración por la' obstrucción de la na-
riz u otra causa cualquiera, .

Cuando una p-ersona está bajo el influjo de
una pesadilla, lo prim-ero que hay que hacer
es despertarla con cuidado, sin brusquedad,

emen/ao
y si la agitación es IDIuy grande 'se le hace
beber agua fresca.

!Es necesario evitar, en particular en los
niños, los espeotáculos, las conversaciones, los
cuentos fantásticos y. terrorífícos, sobre todo
antes de acostarse.

Las .malas posiciones, el agotamiento .' ~
los miembros, los obstáculos para la respira-
cíón, han de s-er evitados. <Los .pies han de
estar calientes y más bajos que.Ia cabeza ; (::1
cuerpo estirado y nunca encogido; los con-
ductos nasales,' limpios -y libres.

Veíntícínco mil francos
por un plato de postre

En el lÍo,te] de Ventas de París ha sido ad-
[udicado en pública 'subasta por la suma de
~l.OOO írancos un plato d~epostre que es una
verdadera obra de arte.

Este plato 'lleva en el centro los escudos de
una familia aristocrática francesa, la de Les-
pine, que refugiada en Alemania en el si-
,gro XVIII, tomó allí el nombre de Espina.

Eiste rarísimo plato sale, con los gastos y
derechos por 25.000 francos &1 que lo ha ad
quirido. .

TARJETA CINEMATOGRÁFICA

Haría DOBlel Clodeó

Con J~s Ietras de esta' taEjeta, componer el
nombre de una película de éxito reciente.

(La solución en el próximo ríúmero.)

De interés para la mujer
Los objetos de porcelana muy fina no se

rompen con tanta facilid.a'd si antes de usar-
Jos se :ponen en una cacerola con agua y
cuando hierve -ésta se retira de la lumbre,
sin sacar 10'8 oIbjetos de porcelana hasta .que
se haya 'enfriado. A:sí 'queda templada la por-
celana y resiste mejor cualquier golpe.

*,* *
Bejresco de cebada.-<Se lava y se tuesta

cebada lo mismo. que se h&ce con el café,
para que quede pasadita ; se muele y se pone
'!).na cucharada en infusión en un vaso <t-c
agua fría y se deja un par de ihoras y en se-
rguidapued,e pasarse por tamiz; se azucara J
se bebe,

.' Es 'una bebida sumamente agradable, sobre
todo en verano.

* * *•
Colas diversas. Cola liquida muy fuerte :

Se funde cola ordinaria al baño-maría, y des-
pués 'Se añad1e una cantidad igual de vinagre
y 25 centilitros de alcohol.

Gola para cristal ;
Almidón, 30 gramos; creta en polvo, 50;

agua, 75; aguardiente, 75; cola fuerte, 16.
Se calienta y se añade 15 gramos de tre-

mentina en el momento en que -se inicie la
ebullición.

Cola para porcelana; Hágase la mezcla si-
guiente; .

Goma aréhiga, lOO gramos; salicilato de po-
tasa, 25; yeso fino, 10.

Cola para el mármol: Se machacan 20 gra-

mas de queso 1 do <ion 10 gramos de al-
mídón en polvo y 100 .gramos d'e sa:lioilató de
potasa.

Las ballenas se 'cortan con mucha facilidad
calentándolas.

* * *
Los -ohj.etos de estaño, se Iavan en agua ca.

liente, mezclada-con jabón y potasa ; una' vez
secos se frotan con aceite de petróleo, en el
que se pondrá ceniza d'e madera o encina. Una
vez limpios se frotan con una fran.ela usada.

* * *
Para que las planchas no se peguen a la

ropa aí planchar, se pasan de vez en cuando
por una tabla en la que se haya rociado sal
molida. '

Para la 'limpieza del mármol, disuélvanse
60. gramos' de cloruro de calcio en un litro de
agUa; empápese con esta disolución una es·
ponja, y pásese sobre el mármol, apoyando
con fuerza.

Déjese secar durante unas d'os horas, y des.
pués lávese bien con agua clara. Si el mármol
no quedase impecablemente ,;lim.pi.o,repítase la
operación, y entónces quedará como se desea.

* * *
iEll0101' a paeafína se quita de los objo~tos de

barro y de hojalata, Irotándolos con un trapo,
empapado e,n vinagre. .

* * *
l arabe indio.--IDisoliv,ere:n dos litros de

alg¡uaihirvjenJi10 un kilogramo de azúcar bísnco,
Añádanse 25 gramos de ácido .cítríco. Dejar
que la mezcla se enfríe por completo. Agre-'
;garle entonces tres ,gramos de esencia de Ii- .
món y otros tres de espíritu de vino. Agitar
largo rato para 'nibt'ener perfectamente la in·
corporación y conservarlo en botellas. Dos
cucharadas de este jarabe en un vaso <reagua
constituyen un refresco delicioso.

* * *
Una buena tinta azul-negca, se hace de ia

. '8iÍ:g¡uienbemanera; ,
Dos gramos de azul de mitileno disuelto en .

100 grumos de agua, dan una. t:i'!lltaazul-negra
que en nada tiene que envidiar a lasque se
venden a los precios más caros. Esta tinta
tiene además la propiedad ole no estropear las
plumas, y cuando, por quedar destapado el
tintero, se concentra mucho, se le añade otra

. vez agua y siempre está lista para usarla.

* * *
Cuando queráis emplear un bote de confl-

tura cuyo azúcar se haya oristalizado en la
superficie, póngase el bote a cocer al baño d'e
maría, y déjese allí hasta que los cristales de
azúcar se hayan disuelto. La confitura así tra-
tada es excelente ; pero precisa consumirla rá·
pidamente, porque el azúcar podría cristalizar-
se rmevamente .

* * *
La goma para borrar la tinta quita muy fá-

cilmente la herrumbre que se forma sobre

LAS figuTa!J más bellas y elegantes de
nuestro .mundo cinematográfico pro-
curan ataviarse lo mejor posible a

fin de realzar sus encantos y brillar en
todas partes por su belleza y distinción,
!lara consequir 19 cual no vacilan en hacer
sU!Jpedidos a la Mahon Germaíne,
Puertaferrisa , 6, !JeguralJde que esta casa
posee los modelos de sombreros que más
favorecen el delicado rostro femenino.

•• ~ n __•• , n ••• _ '''.'''''' " •.J.t,L.t

las superficies metálicas, a condición de que
se froten durante bastante tiempo.

Ese procedimiento sencillísimo tiene la
ventaja de na estropear el metal; pero Sól~ es
eficaz contra .las manchas d'e herrumbre Iíge-
ras.

•
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EDGARDLITERATURA
Y FOTOGENIA

1

Exposición

ELcinema,desde que nació hasta los mo-
meneos presentes, na ido, e irá, frater-
nalmente unido' a la literatura.

Muchos, queriéndose pasar. de listos, consi-
deran absurda y perjuóiciel para el arte esta
unión.

Nosotros no opinamos así. Nos parece senci-
llamente lógica y natural . .Algo' inevitable, al
mismo tiempo. .

Los artes, dentro ,die 'Su maravillosa índe-.
pendencia, se ayudan y apoyan mutuamente
para conseguir la máxima perfección, sin per-
der por eso nada de su pureza.

El cinema, como arte joven, recién uaeiuo,
inspiró 'simpatía a· sus compañ-eros. Y todos,
desde el primer momento, le alagaron y se
pusieron a su disposición en todo lo que po-
dían.

El teatro, le ofreció sus trascendentales te- .
mas y Ia palabra.. -

'La pintura, 'sus composiciones geniales .v
sus tipos creados por verdaderos maestros.

La escultúra, su linea 'estiljzaa'a.
y la música, ppr no ser menos, sus melodías

divinas, . I ,

Y el cinema; al verse mimado por todos,
les mira con orgullo e inditoerencia y escoge,
con un gesto de realeza, lo q;ue le conviene.

y todo 10 'que 11eestorba, lo que le desvir-
tuaría, no merece por su parte más que un
ges to des deñoso.

tA'sí: Al teatro, le cogió la voz. Ni más ni
menos ..

y a la pintura, a Ja escultura y a i(\, música
las estreehó enun abrazo gigantesco.

El cinema, es ya casi perfecto.
y sería ingrato, no acordarse de los que le

ayudaron y ,}eenseñaron a andar. A la litera-
tura, en primer término. '

Ahora el cine es ante todo y por 'todo cine.
Pues todo, 8:1ser captado ,pOI!el objetivo de un
verdaúero cineasta, se convierte len íotogenta
pura. . .

Téngase ~ cuenta 'una cosa: la íotogenia
ha existido siempre. No 08'8, ni mucho menos,
un producto del 'siglo xx. -

y en la iHteratura de todas las épocas abun-
da bastante. Es pródigo este género en esa
mortalidad.

¡P'eJ1o,en cuanto nos remontemos a fechas
alg? antiguas, 'es dificiJ. encontrarla ; pues está,
casi siempre, escondida en írondosos .bosques
de exclusiva Iiteratura.

Por eso, un cineastá debe ser un investiga der.
. Pero se dan casos, muy nares, enque obras-

literarias ·01esiglo' pasado son exclusivamente
clllemato'gráfica's; parece que se !hici.eron con
ese fin,

En este caso 'S'8 encuentra toda Ia obra de
Bdgat.Allan Poe.

Sus creaciones 'son cinegráfícas en la més
vasta 'extensión de Ia palabra. LÜ's ep¡'sodios
que 'se desarrollan 'en sus libros desfllan a]
leerlos, en un trozo de tela. Ye~ que es 'ese
su veroadero sitio. '

~ l~ Iamentshle 'es que esta obra de Poe está
casi virgen para la pantalla ..

y mien liras .se adaptan 'sin tino infinidad de
novelas exclusivamente Iiberarias este-cine se
'queda ,en conserva. Embalado 'e¡:{las páginas
de Un libro.

* * *
Vamos a 'fijarnos un poco en la obra d'e

Rd'gar tAllan P oe . .
Cama es natur~l, estas linea~ no producirán

dedos positivos.
Pero, 'por 'si acaso, aquí quedan. _

Lo hecho
No sabemos 'si estaremos oenun error. Cree-

~os 'que no. Y, por tanto decimos que no se
, a adaptado más que un~ obra de Poe a la
pa~~Ua: '«lEl ihundimiento o~ela casa Huser».

SI hubiera alguna otea, sería muy antigua j

eG8

N rOEALLA
licadas y 'Sublimes, otras. Y el segundo, el
ritmo, no se ha .conse&uido todavía uperarlo,
cuando más-iEmsoestem en «Romanza seuti-

.mentar», por ejernplo=-, han llegado a igua-
la1'lo.

Recordemos algunos momentos. obre todo
una de las escenas más maravillosas.

:La esposa de. Huser, tendida en lecho blan-
co de nieve, está muríenó'o ; su pecho se en-
sancha con un compás fatigoso, de muerte.
. Su, 'esposo :ha cogido una guitarra. Estaba
también muriéndose sobre un tablero negro.
Y, lentamente, sus dedos hacen v'¡·bral· las ati-
rantadas oueróas.
, Y vemos encarnarse a la música. La vemos

tomar forma. ILa vemos en 'el mar. En unas
olas acariciadoras 'que se empujan blandamen-
te, y ... 'que de pronto, como obedecieudo a
u.na consigna, se encrespan furiosa·s.

Y luego, cuando 'ella !ha muerto las cnerdas
de Ia guitarra saltan, y, 'sin 'Saber cómo JIi
'por qué, se oye unchasquido y pensamos en
un hombredeshecao, en una ·tensióu espiritual
indescrlptíble.

dY, podemos citar algo més] ,
Sí; casi eternamente. Podemos ·01ecir q'ue

lodo tiene, su ritmo: Ias hojas que se arras-
U T _1 .L 1 D A_ D _ tean lentamente. por el suelo, las cortíuas qu:e

- ~ danzan con ne,gro compás, 10's Iihros que ~l-
Apareedo 1,59- VtGO - - - España - :!~cios'Üs~ca,en al suélo -lentamenbe, el polvo================::::::;:== -que despide Ia campana d,ea ¡r'elo~ al dar la

ib..ora... toó'o, absolutamente todo, parece mo-
vido por una batuta en vez de un megáfono.

Jean Eptein ha comprendido a Poe. Ha sido
uno xíe; los pocos que exploró su alma. Se
adentró en 'ella tanto como Beaudelaire. Arran-
có de 'su espíritu rtoo'o ,lo que allí quedó ence-
I'I'8>do,iodo aquelloque en el libro no son más
que -unas palabras vulgares y, que paca el
alma del creador, es un poema máximo: Todas
las estrofas perdidas, iEptein, lentamente las
Iué rimando. "

¡IC1Ile ¡ ¡Poesía ¡ ¡Poe ¡
:No lo. ·ci1udJéis,las tres palahras significan lo

miemo.

carecería de vaioressuñcientes para ocupar un
lugar en la historia del cinema.

Norteaméríca ha despreciado siempre a Poe.
Antes, cuando él vivía, lo olvidó; y luego,
cua~do murió y a01cr,ukió su figura en Europa,
gracias a Beaudelaíre, carácter extraordina-
rio, le dió un lugar de honor en su historia
literaria ..

Pero toda. es fingido. Un país tan burgués
'como 'el yanqui no puede tener como íci'Ü'los

literarios más que a lRichar Wallace.. a Van
Dyne o a \Zane Grey. Es decir, a la mínima li-
teratura, a lo- rnás ínfímo e insustancial.
. Y así se comprende que ninguno de. sus ci-
neastas 'se fije en la portentosa. obra de su
compabriota.

No Ies quedá tiempo ; les faltan horas para
hacer guiones con las aventuras de Philo Van-

Si le interesa escribir para el cine y -de-
sea-llevar sus creaciones a la pantalla, -
escrtbanos sin demora. Informes gratis.

ce y de otros detectives a cual más prespntuo-
'S'Üy cargante, . a.

Pero hay que xñsculpaeles por su olvido.
En ellos es lo natural. Es una raza 'que, en ese
aspecto, 'se puede esperar muy poco.
. Poe fué un yanqui aislado. iEstuv.oele nón.
Fué una luz solitaria que vivía a fuerza de
elcohol. Su espíritu 'era europeo. Francés, más
bien.

Por eso es incomprensible 'que haya oourri-
doIo mismo con Ios directores de nuestro con-
tinente.

Y !hay muchos que .debieran y ·d1eben tras-
- ladar a da pantalla todo ,el cin~ que r.epbsa-en

sus macabr-as narraciones,
Aparte de iEptein-,-;que ya hizo algo-, están

Renoir, íL:He.rv~er, Pasbt, y hasta 'el mismo
Dupont.
-' Y n-o comprendemos como no lo hicieron
después de ver los magníficos resultados .die ia
primera tentativa. La que realizó Eptein.

Vamos a ocuparnos un poco, de ella.
Eptein, adaptó l«lElIhundimiento de aa' casa

Huser», fielmente, Nunca 'se apartó del camino
trazado por Poe,

]' lean eso, solamente con eso, .oonsiguió
una obra maravillosa. Un poema, Cinema. puro
'estilizado. . _

En ,«'El huudímiento de la casa-Huser» no
hay más qníe imágenes y ritmo. Las prim era s , ,

. bellísimas : fuer,tes y bruscas unas veces, -y {11e~..

m
Lo q~e está por hacer

Por hacer está toda la obra de Poe. Una
sola pelicula-a pesar de sus excelencias-e-no
es &ufi~üenDepara englobar la, ni siquiera para
resumirla.

'~O'e, Jo- repetimos, 'está esperando que al-
gmen se acuerdede él.

,Nosotros, para animar y ahrir los ojos a los
que no ven, citaríamos y hasta narraríamos
muchos de sus cuentos. Pero es imposible. y,
además, no ·somos quién para hacerlo. Es de-
masiaóa la magnitud de 'ello para nosotros.

Lo 'que sí recomendamos 'es, que todo direc-
tor=-aquel que sea u~ verdadero cJ,irecbor ci-

(Continua,rd)
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LE PLANTÉ- DELANTE ..."~U''N par ó.1e zapatos de forma extraordina-
. ría se hicieron famosos con Oharles

Ohaplin en la pantalla; John Barry-
more irutrodUJio un perfil aquilino que hacía
palpitar los corazones femeninos ... y ahora
Jimmy Durante ha edificado -su fama y su for-
tuna sobre la sólida base de un ór.gano nasal
de proporciones supremas ... luna n.ariz que
parece avanzar por Io menos unos veinte cen-

_tímetros fuera del contorno regular del ros-
tro I

«Schnozzle» Durante, actor cómico adama-
do por el püblícode Nueva York, ha Uegad.o
al cabo a Hollywood. Se ha aventurado a li-
diar con cámaras y micrófonos ... acercándose-
les tanto como su prominente miembro facial
se lo permite. .

Jimmy Durante ha tenido varias veces la
oportunidad de probar fortuna en Cinelanrña.
Conteatos «pesados» lo han asediado por va-
rios años; pero Jimmy hacía. ~nrtonces ~uy
ouen neo-ocio y esteba ooupadísimo trabejan-
do en K(The 'New Yorkers», en «Show Gírl», y
haciendo rñscos fonográficos por millares.

Cierto día, sin 'embargo, se le ocurrió men-
cionar delante de uno de Jos grandes potente-
dosdel cinema que i'ba a darse unas «vacacio-
DeS)). Las cosas marchan rápidamente con
Jimmy, Dos días después, Durante y sus com-
pañeros, y las esposas de todos ellos, con
hatos y garabatos, s'e encontraron embarcados
rumbo a los desconocidos mares. de IIoUy-
wood·... rumbo a los estudios de la Metro
Goldwyn Mayer y a representar un rol. en la
nueva película de William Haines,

Es prematuro todavía asegurar que «Schnoz-
zle» tenga un éxito rotundo en- la vasta legión
de los concurrentes al cine. Una cosa es in-
dudable, empero.

Si Jimmy 'se hace tan 'simpático a la mul-
titud que 00 n'goilpllc.8 Ias puertas dlel teatro

como a las grandes' luminarias de la pantalla,
iestá camino de Ia gloria I

La «firma» Durante tiene t181 partido en H~-
llywood, que Ie resuka difícil a (~SchnozzI.e))
encontrar 'tiempo para sus labores del estudio.

Recibe invitaciones por centenares, Las oe-
lehrioades de la pantalla, tanto como otros
más humildes admiradores, le rodean siempre
ansiosos esperando su próximo cchiste,

La ordinariamente desdeñosa y «blasée» Ho-
llywood le !ha abierto d'e par en par sus puer-
tas en bienvenida cordial.

!En el !Henry y ,el Brown Derby, famosos re~-
tauranbes para cenar después del teatro, gl'l-

MUNDIAL RADIO

«Por espacio Jo e veinte años he dormidO'
todo el día y representado toda la noche, Es-
tas ipelí:culas que corrtienzan, a las. nlleve de la
mañana me há'cen sentirm domo '((,(10S»indi-
viduos atacados de insomnio. '. ,

)lcl Se imaginan ustedes que con una facha
coma Ia mía ande de aquí para aUá cargando
una Caja de afeites ~

))Me dicen 'que esta nariz me hace parecer
a John Barrymore d1e perfil. [Espero que John
no lo lleve a mal.

))!Esduro para un neoyorquino esto de vivir
en Hollywood. cl Qué 'puede uno hacer en una
tierra donde Ia ,gent~ se acuesta a las nueve
y media de la nocnej

))1Diantres I d Qué hacen aquí los pobres dia-
hlos para ·ganars'e la vió'a~))

A diferenciade Jos individuos que aspiran a
mantener constantemente a la gente destemí,
lláudose de risa, Jimmy Durante no sufre de
las obsesiones de «Paglíacoio». El «clown»
que canta eón el corazón -ó'estrozedo es ideal
tan remo bo para, él como l~ escena del balcón
entre Romeo y J·ulieta. Jinímy no intenta dis-
frazar sus pesares con canciones. .

. En puridad de verdad, le gusta tanto, reirse
como ,ha:cer reír. :En él 'se combina una apa-
riencia ridíoula con un temperamento real-
mente 'efusivo. iEs· de 'espíritu alegre por na-
turaleza. Su agudo sentido de humorismo le
hace ver el lado cómico de toúas Ias cosas. Se
introduce en 'el corazón de la 'gente por Ia mera
fuerza de 'su personalídad. Hace reír porque
le agrada ver reír y alegres a los demás.

Parece que este año será memorable 'Para
Jimrny «Schnozzle» Durante.

1Algunas personas hasta 'l!e pronostican ~I
estrellato I .

Jimmy, sin embargo, . tiene 'Sus id1eas pro-
piasen 'esta materia. Si &e le pregunta cómo
vino. a dar aJ. cine, vuelve hada 'Usted su fa-
moso perfil y ddce : «Se Jo diré en conflanza :
I Me Le planté, .. y firmé el contrato 1))

CARMEN DE !PINILLOS

se ha trasladado a

Balmes, 8 Teléfono 19987

tos entusiastas de '((j Ahí está Sohnozzle 1» le
acogieron la primera vez que se presentó allí.
Y la primera vez 'que asistió a das peleas se-
manales del 'esta dio de la Legión Americana,
la mitad de ,la concurrencia se puso en pie
lanzando un Ihurra I

Cier-to club nocturno de Hollywood estaba
haciendo los honores a un grupo de Iumina-
rías de la 'Pantalla, quienes eran el centrode
la atención ... hasta que llegó Jimmy. [nme-
diatamenbe comenzaron a gritar el nombre de'
una -Olé sus canciones más popular-es, «So ]
Ups. to 'Him», obligando alactor a sentarse aJ
piano y cantar el número que se había hecho
famoso en Brcadway.

Las observaciones de Jimrny acerca de 8U'

debut en el cine son típicas di' suespíritu fes-
tivo. He aquí algunas tomadas al azar, desde
'que ingresó al ,(rrama que ha dejado xle ser
mudo:

--

El éxito indiscutible del año' en TÍVOLI,
el film de René Clair

\\.MIII
de

Sel'ecciones

N

FilDlófono
"LA MARCA QUE SE IMPONE"

Distribuidores para Cafaluña-Aragón-Baleares:

F'EBRER BLA.Y
Pasaje de ID;Paz, 8 - Teléfono 11045- BARCELONA
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Los pobres soldados de-falsedad decorar y-alegrar el lOGaI, 10 entristecíancon
J su-aspecto de lástima.

CON ,«;Eldesfile del amor», la opereta en 1'1 Por suerte, la empresa comprendió con opor-
, cinema llegó asu culminación. Y, en tunidad ese efecto eontraproducente.
consecuencia, a su éxito más grande. y, lo que 'se preparó para prolongarlos dos

Alemán tenía que ser su director. Ese Lu- semanas, quetfó roto casi en su comienzo. Muy
hitohs moderno, jovial, pero Jt!'a'soend,entl8l, de felizmente.
«l.a locura del chacleston», ,«El abanico de
Lad'y Windermore», «Una aventura en el Me-
tro», «Montecarlo», .. .: '

No obstante eso, fieles >a su especialidad y
maestría, las editoras -de Beelín insisten en el
género. , "

Para esta temporada se anuncian muchas pe-
lículas así: dé amores de pcíncipes con aldea-
nas-o viceversa-centre suspiros de' vals ...

y anticipo, de 10 que serán torras, es ~a pro-
yectada recientemente, ~

Una corte'imaginaria. 'Una princesa que se
apasiona de un teniente, !\JIqueasciende rapi-
dísímamente IJ, general. Y siempre un romantí-
cismo muy 'subido. Demasiado fuera de los
tiempos actuales.

Pero lo malo no es 'lo que ocurre en la pan-
talla. Al cabo, entretiene a 'Veces.

!Lo peor es la manera con.que las empresas
visten Iaiexhihición. de frlms-' e considerªn-
extraorrñnarios. Sus procedimientosde propa- ,
ganda. .

Hasta hace pocos días, un cine del centro
estuvo custodiado-e-durante la rpto-grámaci6n
de una opereta=por unes pobres soldados de
falsed'ad.

Sus uniformes de fantasía, de, liquidación
carnavalera, llamaban-en efecto-e-la atención
del público: que era lo que se quería. Y tam-
·bién su 'actitud nada marcial. Su cansancio de
maniquíes humanes, obligados inhumanarnen-
te, a permanecer de: pie y apenas sin moverse
horas y horas, solo 'para ganar unas escasas
monedas. A distancia,' se adivinaba que no sa-
bían llevar el uniforme, sin duda porque a
ninguno de ellos 'se ledió por útil cuando su
época de] servicio militar.

Lespohressoldados de falseóad, en lugar de

Crema.

núm. 48.

Para tutis Anémicos. P¡cadUAI de
Viruela, Limpieza de. la Epidermis
Única crema en el mundo para los cutis ané-
micos, las picaduras de viruela y otros defectos
del cutis.
La Crema H~y- Wel núm. 48 limpia las capas
de la piel, las alimenta y hace que la epidermis
se cure casi instantáneamente. '
Con suma constancia llega a eliminar por ente-
ro 105 pequeños hoyos de la viruela y 105 demás
defectos de la piel.' ' ,
USando la Crema Hay- Wel núm. 48 estará
en todas las épocas exento de granos y rojeces
en la piel. Su cutís será envidiado por verse
transparentada su frescura natural de la ju-
ventud.

MODO DE EMPLEO
Por la noche frotar bien el cuHs con una pequeñe ceutí-
ded de esta crema 'y por la meñene lavarse con Jabón,
secarse y pasar el tónico 84.

MUESTRA GRATIS se envía a todo
solicitante con sólo remitir un sello de correos
de 0'25, y certificado 0'40, a

J.
Cortes. 569

OLIVE-R
BARCELONA

Nueva Directiva
En Ja renovací ''11 reglamentaria de cargos

del Montepío Cinematográñco Español resulta-
ron elegidos los siguientes señores: presiden-
te, don José Marino'; vicepresidente, don José
Cubas; eecretario, don Julio Sacedén ; tesore-
ro, don Germán López; contador, don Pedro
Pérez ; vocal primero, don Arturo Stella, y vo-
cal s-egundo, don EzeqiIieíl 801fs.

Desfile de beldades .
Se ha impresionado las últimas semanas en

el Ideal Rosales-e-convertido su salón de bai'le
en estudio cinético-e-una película para prueba
de «estrellas futuras». Y con ese motivo hubo
un lucido y continuo d,esfÜe de beldades. Da.
«mises», uaeidasen castizos barrios matriten-
tenses unas y obras simpadzantes o vecinas
deI.pin.tor.esquismo.

Como nombres conocidos y directivosde esa
elección de bellezas ñguran : Edgar Neville,
Fernando Migno¡:ü y Juan Pacheco «Vanderl»,

Leopoldo Alonso, en marcha
ES'1ie operador y autor-de la serie «Estam-

pas españolaso->, repórter cinegráfíco iil-,
su'stitu~h1e para las películas de aviación, aea-
ibá de poner en marcha el motor de su .activl:
-dad',.después de una corta temporada de des-
cans-o.

Le preguntamos porsus planes próximos.
Y nos contesta 'en su tono característico de

seriedad can mixtificaciones de .guasa :
-ilgnoro Jo 'que es 'eso de la proximidad y

la lejanía. A mí lo que me interesa es traba-
jar hoy. Y «hoy», significa para mí, «siempre».

-ci y cuál es su trabajo de hoyP
---'E's un 'secreto profesional. Ya se enterará

usted a fecha fija.
-¡i Y si se Io d

'
escubro ~

-<Mej-or para usted.
-¡iAlguna película dirigida por-ustedj
--ljPhs!
-<1 Y para rodarse en seguida ~
----<¡lPhs!
-¡iY de asunto divertido y nuevo)
---'1 Phs !
:---!Ooncluyamós. Es imposible hablar .con

ns ted en esta forma. '
---'1 Pero si yo no hablo I Es usted' el que se

lo dice todo. '
......Jpredsamente por eso.
-IBueno. 'Pues, 1 a-bur 1
y lo rmico 'que queda de ese inútil ínterro-

gar nuestro ante tan absoluto sflencio, es la
noticia segura de que Leopoldo Alonso-puesta
'en marcha su activídad=-digíge una original
cinta, sin título todavía.

Convocatoria de Concurso
Por la Asociación Profesional Cínmatogréñ-

ca Española se ha organizado un Concurso de
argumentos para 'su primera película coopera-
tiva, en las siguientes condicíoues :

«Primera. Los argumentos serán adapta-
bles ti las modalidades cineastas del día y para
películas sonoras y habladas.

Segunda. Se concederá un solo premio <le
5.000 pesetas. ,

Tercera. Los argumentos irán firmados con
lema y acompañados dé un sobre lacrado, es-
crito dicho Iema y conteniendo en su interior
el nombre del autor y-el domicilio.

Cuarta. \El plazo de admisión de argumen-

tos se ,d'~rá por terminado el día 16 de noviem-
bre próximo, a las doce de Ia noche, y la re-
mísíon de Jos mismos se hará a la Secretarí-a
de Ia Asociación Profesional Cínematogréñca
Española, Príncipe, 27, Círculo de Actores, ha-
ciéndose constar: «Para el Concurso de Ar-
gumen tos. ))

En tertulias y peñas cineísticas existe un
enorme revuelo.

Tema destacado de sus charlas es el Con-
gres o Hispanoamericano dle Cinematografía y
sus conclusiones.

\! iResul;ta-rán prácticas P ¿ Oonvencerén al Go-
bi'ernoP ...

Lo evidente es 'que la balsa de' nuestra es-
tancada producción pelíoulera se agita en pa-
receres opuestos,

Se discute ya-y con fundamento, que es lo
princlpal=aobre la inmediata -construcción de
estudios.

riMagníJica señel de vitalid'ad 1
Lo que conviene 'es que aumente el revuelo.

Que se extienda ese entusiasmo. •

Al teatro
Consuelo Valencia, que sin ambicionar ser

«estrella» s-e encontró súbitamente convertida
en protagonista de '(~La canción del día», se
trasla,d'a al teatro. -
-¿ Y-06mo es eso, Consnelito P
Al principio no responde. Sus ojos se esíuer-

zan en disimular. Miran a otro lado, al esca-
parate cercano. Y, en recurso de evasiva, ex-
clama: •

---,¡ Qué bonito sombrero !
Pero nosotros volvemos al ataque :
-¡i Y cómo 'es eso que deja usted el cínej
Al fin ,se resigna al interrogatorio en plena

calle :
-'Es el cine el que me deja á mí.
-Sin guasas, sin juegos de palabras, con-

teste usted en serio.
-liP,ero si es en serio 1 yo apenas soy actriz

de cine. Una película no me autoriza a llevar
este nombre,

-cl y qué es usred' en tonces P
-Una artista de teatro.
-<1!Lo jura ust-ed P

.-Por ,lo que usted quiera. Y elija de prisa ...
......JLacreo. Que es usted artista, nadie Jo

duda. En cuanto a su paso al teatro ...
-rlQué~
-'sencillamente, 1 'qué triunfe usted l...
-A:gradccid'ísima.

EL ÚLTIMO

Fajll de caucholina para adelgazar
Pida los nuevos modelDs de FAJAS' ENTALLADAS

Rambla de Catalufia, 24 • Barcelona
- Sucursales en Bilbao, Córdobe , Málaga,

I 'Mlldrld, Ovledo, Sentender, SlIn Sebllstlán,
Sevilla, Valencia, Vigo y Zarag,ozlI.

Revuelo
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Acro bacías

Dorothy JOf'>

dan jugando
la esgrima,
que es la ma-
nera más tri-

de la "

c a m a r a
(

(Especial para .4lPopular Film 41)

SIlos habitantes de la
Luna nos contem-
plan como nosotros

a ellos, unas veces a me-
dias y otras en sus tres
cuartas partes, Iqué admi-
raoles efectos cinemato-
gráficos deben estar to-

. mando de la Tierra! .
Así se lamentaba recien-

temente un 'gran director
de películas, y miraba con
tristeza las cuatro cáma-
ras con .les que tomaban
escenas. ·rre la. cinta que es-
.taba .dirillgienclo..
- Se han agotado los án-
gulos, y a menos que se
idee una nueva geometría,
el foco de las cámaras ci- .
nematográñcas n o sabe
qué nuevo rumbo tomar.
Se han obtenido vistas
'brujo todos los grados an-
gulares, O se inventan
nuevos grados o se crean
nuevos ángulos, :y si no es
posible lo uno n; lo otro,
la . cinematografía como
arte' íotogréñco comenzará
a decaer.

iBl «cameraman» ha sa-
ca'd'o vistas con 'la cámara
en posícién vertical, honi-
zontarl,' oblicua, 'colocando
la cámara encimó: de la ca-
beza, de bajo ·de unacle
las axilas, a los pies,. en-
cana de un hombro, sobre
las rodillas, en la esp al do,
puesta en .Ia suela de 105
zapa tos m a n t-c n i é D-

dos e con Iospíes en wIlo;
en cuclillas, acostado, dur-
miendo. sobre la nariz,
colgada del (mello... Pero
el número de electos es ~i-
mitado, Aun haciendo del
«cameramsn. 'un contor-
sionista no es posible ya
obtener nuevos planos.
Acaso sea esta una de las
razones ee Ia decadencia
del cinc mudo.

Esta realidad que ItOS

deja entristecidos -a cuan-
to!' amamos el cine y con-
tribuye a da misantropía
de directores y tomavistas
se ha he:clJ;O evidente al
restaurar en un cine neo-
yorkino, el «Oameo», una
de- las pleículas mudas de
mayor' éxito en su época :
«·W'ay Down !Ea,s1.".tEI des-
consuelo entre Ia gente de
cine ·ray.a casi la desola-
ción.

«'Vay Down iEast» rer-
teneoe a la época en que
Waliaco Reíd 'era el. proto,

· tipo de la belleza masoulí-
.na y ({iFatrty» ArbUCikle -
producía isenoras carcaja-
das cuando hacía oscilar
'00 vientre. La época en
que los intérpretes cuando
·no Iograban expresar' un
sentimiento CC)J1 el gesto,
recurrtan a los ¡brazos o

· al epígrafe aclaratorio. La
época -ale las inocencias.

Esta película que reco-
rrió en triunfo todos .Ios
Estados Unidos y el resto
del mundo nos ha revelado
cuanto ha andado .de cabe-
za la pobre cámara cine-
matogrt1iJ.ca durante -1 o s ,
·tHtímos siete u ocho años.
En /«Way Down Eastll to-
ci'os los planos 'son hori-
zontales, No hay en la
cinta un salo problema
geométrico. A las fíguras
se las 'Ve de cuerpo entero,
de medio cuerpo '0 única-
mente el rostro, I Qniié;n
iba a soñar 'entonces que

·'el cine progresada hasta
el extremo de presentar-
nos las escenasde O!libe za
como ocurre en una re,
ciente película de J o a TI
Crawíord o se nos pro-
yectaría media oreja o me-
dia nariz en ;u n encomia-
hle afán de elevar el arte
cínematogréfíco !

Los alemanes tuvieron

... una !llonísima criatura aparece

haciendo evoluCiones

, por los espa-

cios side-

orales.

por
AURELIO PBGC

.Ia culpa. Los alemanes a
quienes hace años veni-
mos culpando de todos los
desastres que ocurren al
mundo, son también en

'esta ocasíén oulpaolee de
una innovación en el ar+e
de tomar 'pelíoulas q u t
sólo tiene 'un ·cl'efect{): su
limitación. Esa Uíu Iué la
que nos trajo esas vistas
donde la cámara hace las
maYOT'8sacrobacias 'para

.ofrecerno-s ángulos nue-
vos. ¡Como si ·el mundo
no fu·era· 'tan feIiz can los
ángudos viejos 1 •

/ Detrás de los alemanes
v.nieron los rusos que no
'solamente no s-e contenta-
ron con trastocarnos todos

. los planos sino rqne hiele-
, non uso de los ,'Planos s~-

perpuestos y' así a la oe~1l
espeja ,d!e mIO de 10's per-
sonajes unían un mechón
de pelo ·d'e .otro, en un
«close UP» que tenia gran

. semejanza ~on el campo
de visión de un microsco-
pio. .

En América, que por ser
jóvenes tienen un espírit~
más conservadcr, no hí-
cieron de la cámara una
máquina demente. Sin em-
bargo, y<J recuerdo un
«fílm» en el que Thelme
Todd dentro ú1e un cuarto
de 'baño aparece de menor
tamaño 'que la pila del
agua y figura no alcanzar
apenas al borde de la ha-
ñera. Cuél es la razón
que !ha movido a los direc-
tores '~l~ la aludida pelícu-
la a darnos la impresióll
de '-q u e la encantadora
Thelma Todd no puede ba-
ñarse, yo 10 ignoro. !pero
demuestra a qué ,grado de
desvarío puede l1ega:se
con una cámara. Y quien
dice con U1IIa' cámara, dice
con media docena de cá-



maras. o con una gruesa
de cámaras, J 'qué diantre J

Es como Io del [uego de
sombr8is. eierto '{(cannera-
manntomaba varias esce-
nas en uno 'lile Ios lestu-
dios.n'e .pronto uno de
Ios focos, cansado ·de·a,1U!lD.-
!brial' tanta insulsez, .deci- .
d,ióse por acaoar aquella
vida, consumló sus carbo-
nes y se apagó. El «carne-
raman» con ese 'espíl"litu de
lliealtaU que caracteriza a
todos los ,dlesu' 0108:&e a
los milibares en camp~ña
y a los «barmen» , prosi-'
guió dando vueltas a la
lll;anivela aun 'Cuando la
escena se semía parcial-
mente en sombras, El] de-
ber era el deber y no po-
día estar a la merced ca-
príchosa de ningún foco

.de arco voltaico,'
Revelaóa la película el

efecto de Ias sombraa :J:ué
asombroso. Lo aprobaron
los técnicos, 10 alabaron
íos críticos, Jo aplaudió 01
¡público, Desde entonces la
escena más trivial, diga-
mos, -,por ejemplo, una jo-
ven Jugando a .la: esgrime
que es la manera más tri-
vial, de jugar para una jo-
ven que ronda Jos veinte.

años, se toma can som-
bras y de este modo lo'
<trivial se pasa sin otros
preémbulos él lo artístico.
Toda somora encierra non
sí un poco ,Olearte. Y Qit~o
poro de misterio. Y su
tanto así de nocturnidad y
811evüsía. . .

Habituados a la ~da
de salümhanquí uí« la cá-
mara moderna, las esoe-
nas de «Way Down East»
que nos habíaa conmovido
en 1918, nos resultaban
.a 110 r a lamentablemente
~onóto'n8Js, Mas qlle una.
cam'!l'a movida por un to-
mavístas '!lOS daha loa JID-
presión de S'8l' una méqui-
na como Ios relojes moder-
nos, -movirla 'Por electrici-
dad, siempre a 1 mismo,
nável, temerosa de resha-
lar !Si C&UlDi&ibac:1eposí-
ción, .

Hoy la cémara se ha
«jazzbandonaóu» por com-
pleto y nos ofrece a la vis-
ta 'los mismos exteaños y
sorprendentes motivos que
el «[azz band» nos ofrece
al oído. (P,e.roen el «[azz
hand» 'quedan todavía mu-

. chos nuevos sonidos por
,ensay:u', En ¡lembio,e1l el
orden de planos y '-extra-
planos, agotadas todas las
posiciones, apenas -si que-
da lel' recurso de Ja geome-
tría del espacio. -
. y también esto se ha en-
sayado. lEn una comedia'
de Hal Boaoh, una monísi-
mil criatura aparece verifi-
cando evolucicnes en los -

· DODUlarfilm.
espacios .siderales. De ~o
que se infiere que la Tie-
rra es pequeña para 'que
sobre 'clla puedan operar
Ias compañías cínemato-
grañcas. Ya se han filmado
tod'as Ias escenas terres-
tres, desde le. floresta 'del
Airiea central al requesón
del ¡Polo.Norte. 8ól0 queda
el espacio. Y no el espacio
navegable por Ios aparatos .
a:el'~náuticossino el espa-
'CIO Interplanetario.

Nada, que de seguir pro-
gresandoel arte cinemato,
gráJfiro, Hollywood se tras,
lada 'el menor ·d'ía a uno de
los anillos de Saturno', Y
entonces 'Se exigirá a 10's
«camereman» haber for-
mado durante su estancia
en la Tierra parte de al-
gün número de circo de
los que constituyen los
acróbatas de 18 barra fi1a .

Nueva 'York, octubre.

CiJ·'

•• , .a- darnos la
impresión' de que

. la encantadora
. T'helma T ood no
puede bañarse.

.•• pre-
sentar
las
escenas
de .)
cabeza,
como
ocerre
en una
película
de
Ióan
Craw-
ford.



. popular film.
ANTENA CINEMATOGRÁFICA DE PARís

Puntuaciones, ecos y comentarios
por JUAN PIQUERAS

4

Ejemplo d e critica

CUANTO más se Jij¡e €Il público en las
criticas cinematográficas de lo: perió-
dices españoles, mayor será su confu-

sionismo y menos entenderá de cine. No hay
derecho a que el lector ingenuo (le las cosas
del cinema rt:en~a 'que tragarse tanta majadería
que, unas 'veces en forma 'o'e critica, otras en
reportajes y muchas ICn comentarios frívolos.
e ,le sirven cotidianamente. lE] cinema está

entrando ya por vías francamente optimistas
-documentales, 'Sociales y pedagógicas->, y
n·o 'es dógico que desde el periódico 'Se deshaga
lodo 110 que dcsóe el estudio se construye,

Incidentalmente ha llegado hasta nosotros
un ejemplar de septiemore delsemanario ma-
drileñ o ITararf 1. En él eneuerrtro=- j un lo [( los
toros, a [os deportes, al teatro, a las varietés-·
una plntoresquísime eccíón cinesnatogréfica.
Sin 'embargo, lo más cómico-e-y también lo
más Itrágioo-dlC Ja sección es da 'PéÍ,gina de-
dicada a la crítica de películas que eón el tí-
tulo genérico de «éxitos y fracasos de la se-
mana cincmatográñca», escribe y firma Beu-
[amín López,

K<iNuevamen te vuelve 'a briunfar la técn ica
'de René iQlair-c!i·ee Benjamín López en sus
comentarios a «Noche ele redadao->, pues no
bien se ha herrado 'eJ recuerdo de su magní-
fico mm ,(801)8 des toits de París», cuando'
apreciamos en la titulada «Noche de redada»
una semejanza a la anterior.

»Su originail. estilo hace aQ mismo tiempo
destaque su alarde :Coto.grMico y dé persona-
ládao' a su feliz creador, 'que se afana por crear

Jane Marnac,
en "Patis-
Begueu", .
film
OS80.

un arte 'que le coloCf\le a la 8'1ltura
de Etnaestein, Poudovkine y otros
no menos creadores rU>808.»

óE/l Iector que haya tenido la
desgracia de caer sobre esta pa-
,gina, ,haJ)fá quedado en «un mar'
.(¡leconfusiones», como nos ihabTía
sucedido a nosotros s,_ 110 hubié-
semos estado venterados de la' fi-
Jiación de.,«Noché' de redada».

Leyenó'o a Benjamín L.ó p e z
--hay' 'que dar S'U nombre muchas
veces para na perderlo de vista-
cree uno que PS René Olri1r el rea-
Iízador del Iilm, cuando 'en J'e;ali-
dad ha sido el italiano Carmiue
Gallone. Luego hab-la ele un OJ'i-

g!imlaJl estdo y ·ó'e t/;11 feliz creador
ql»B s>ea.fe¿j'/,a por Cl'ear 'lf11 (W10
que le coiooue a la nltura (l;e EIn-
&esbein, Povdouttine y ot-ros no
117I61WS er'eaJclo1!e·s ·rusos.

Bueno. !No sabemos a Iqu~' obe-
deeen estas o(\lfil'maciones' gral·ui-
tes, ni 'por qué 'se dan los 11oIflhl'es
de Ios cineastas 'Soviéticos ait ha-'
blar de un film como «Noche d'e
redada», díagcnalmente opuesto a
todo cuanto J.IOS manda iRllsia.
. ·«'Noche de r'edada))~o «Un >8oL~'

de raJIe»-'-es un !film que, aUll!\llJ'(~
en su realización 'se haya apoyao»
Carmine 'Gallone en :]a forma COllS-
trucliya de llené Clair, por 'su

asuuto .)" su mismo' des-
arrollo' 'es un fHm de es-
cuela yanqui. ;[>'81'0 de' una.
escuela d e ihace cinco
años. Cuando 'G e ó r g e
O 'Brieu no había J1.egado
hasta Murnau en «Ámeue-
cer», e illtterprert:aba anual-
mente tres o cuatro come-
dlas.deportwas de Fax.

'Esta épocadel cine yan-
{fui, es be género cinemato-
gráfico, 'E!'S Jo más opuesto
al Iílm soviético. Holly-
wood no 'se preocupó D:Ull-
ca de una ideología eme-
ma to.grá'llca, mientras q'¡¡8
la lÍl:l1'siaes el fondo y la
moral del fj']:r;n.Jo que m.ú" .
le in teresa.

Oonviene, por tanto, es-
tar rnás seguro de loq'~€
se idice y no llevar &,1pu-
hlico-s-un poco ciesoI'lcllta-
.do por 'sí mismo+e esa,;
confusiones lamentables.
Cuando un hombre que



como Henjamín Lóp·ez-y en 'e~ periotñsmo cí-
uemélJtogrMioo español 'hay muchos Benqami-
nes-eS capaz Id!¡;llenar semanaüments una
página de «El Cine», de Barcelona, subtitulada
"TDnterías))-y desde ,1ue.g'O'Plena de tonterías.
aubélli~ica-s-, C'Smm kres'Pettwsidad ocuparse
de la crítica einernatográflca, y una profana-
ción punible Ilevar.e itos gavilanes Cl1esu pl'u-
ma üos nombres ,de fEin'ses'vein, Poudovkine v
O't1"OS no '11lJ8'l1JOS cr1eadJ()IIjes T'UJSOS. •

Yo 'espero que un día los viejos críticos de
cinema--'Focus, Barbero, Mateo Santos, José
Palau, Gómez Mesa, Ma.ntilla ...-y los jóvenes
cinea'stas->A:lf~ello Cabello, Rafael ¡Gil, Augus-
to ISCl'n ... ~se dícidirán a formar 'un bloque
que ,combata-e ironice-val restode-cuanto Se
escribe 'en España 80'b1',ecosas cinematogréfl-
caso iEs'e díase ib.abrá hecho 'l,lu gran beneficio
a la prensa cinematogréñca y al cinema en
tooas sus latitudes.

Comentarios sobre "Aleluya", de-
dicados .a. Rafael Gil, en Madrid-

Camarada: Con un júbilo que seguramente
está usted muy ].e,ios de sospeeaar, he vsalu-
dado su apanicióu 'en las columnas c~eeste
POPULAR (FILM. JvLe interesó extraordiuariametr-

He nry

Marchand en

Clair, para

Tabls.

Una escena

del "Sargento X",

film interpretado por Ivan Mos-

· DODulClr ti m·
te su llegada, a la que presté una atención in ..
gular, porque en ella cristalizada una de mis
más viejas proíecías : ía de que el cinema es-
pañol nacería cuando nuestro equipo-e-el ce
los [óveues que. no hap. traspasado todavía el
umbral-de los treinta años-e-se pusiese en mar-
ella decidida hacía el cinema.

Esta especie de profecía mía es ada día más
latente y, desde luego, más realt Su afirma-
ción, más que a otra cosa se delie al fracaso
cotidiano de nuestras viejos cineastas, a S11
aptitud de ahora írente.a Ia avalancha exsra 0-

jerizante que nos aniqni-la-y a la posición de
usted y de unos cuantos jóvenes negados re-
cientemente al cinema por la vía más directa,'
más precisa."

En mi concepto es usted' uno de los que
con más sagacídad enfoca las cesas actuales
del cinema. Su alerta cae siempre sobre los

.fi~ms capitales, sobre -las cosaoS ersenciaJ.es-y
oar,dinaJes-d'el cinema. Sin embargo, yo, que
he leido detenídameotasu interpretación de
Búster K,~aton, su revisión de films ha'blad'os
en español, sus otras muchas cosas, en las
que casi siempre coincido con usted siento
mucho .haher visto 'su ¡firma al pie d'e' un ar-
tículo sobre «Aleluya», de King Vidcr,

Beconozco que
en muchos de sus
concepbos=-en loo
que '~e re,fier'e a la
idiosincrasia d e
nuestro 'P Ú ,b 1 i -
co tl'Í'ente a lo.s
buenbs films y a
la 8J titud dIe, la

prensa cinemato-
gráñoa silenciando
=-porque no sahe
captarlos=los au-
téntiéos v \1. 1 'o -
res del cinema-v-.
estov de aeuerdo
e o Xi usted, EH
camlílo, en algu-
nos -otros, esto s .
en e I dad!!
'Opuesto.

Cdn-e.matJo-
gráñcemente, e 1
fiíJJm 'd'e Vidor me
parece admirable.
Socühmente, n O ."
Como usted, yo
acudi a ver el film
con pn prejuieio :
el de .!laber de-

y

COLUMBIA
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fendido 'en España=-contra viento y marca, y
en medio de un silencio suicida-la llegada a
nuesteos cinemas de «y 'el mundo nrarcba ... »
Yo esperaoa que Vidor, al acercarse a un (j,lm
de, masas, rncíere un JHm para las masas. Sin
embargo, yo me siento traicionado por Vidor.
Vidor !ha cometido una gran mentira social
al da,r a 10:8 negros una vida dístíuta a Sil
vida auténtica, y colaborando efícazmente a
que 'se sienta Ipor el negro esa distancia ra-
daQ'que le separa ·del blanco. Usted mismo
constata 'en su artículo que ,ei} p,Ú!llliroEe mo-
faba del negro en 'sus escenas mús patéticas.
Yo .ú'jsculpo a. ese público y CUlpO, eu cambio;
ti V'ud<orpor no <haber sabido llegar a la mé-
dula del alma negra. Si en lugar de presentar

.a Ios negros en un aspecto tan idílico y tan
feliz como el que les presenta, hubieee enfo-
cado 'su objetivo hacia la vida auténtica de
los negros y -hubiese presen tado Ias relacio-
TIres.Olelhombre blanco con el 'hombre negro,
la esclavitud a que <éste ies oibJ·ig8, el tra'bajo
que les impone y lo mal que les paga, además
.de haber dicho verdad, King Vid,o,l' [w:brí-a con-
seguido 'que el público blanüo reaccionara y
que entre Ia masa lfegra que actuaba en el

(Continúa en Il1f~rmaciones)

joukíne qu e

realiza Antonio

Volkof pata "Gloria-Film.".



6 -. pODU'Clr film .-

-Rafael RívelIes en '~Níebla~'
por MARIO ARNOLD

HALLÁNDOME ten !Puerto Rico, ihaoe .seis años, gustaoa extraor-
dinariamente de !pasar las tardes en un «bohío» s-impático

- que, como centinela alerta, üevantaron los «jíbaros» en me-
dio del campo, ibajo· la melena dorada de aquel sol abrasador. Allí
tenía un- amigo 'que ademés de lÍ.n-vitarme- a café puro servido en
cáscara de coco, me obsequiaba CO'l} unas coplas populares, -escritas
por [¡lar.ens To-mes,<dEl tGantor de la Antirllasn y, apreridlidas por él
mientras hundía la aza.da brilla'll·w-e:g Ia tierra fecun-da y milagrosa._.

Un día nos !hallábamos charlando animedamente a Ia sombra de
un aguacate ,gigantesco -; de pronto, sentimos ruido en el cañaveral
vecino y nos miramos uno a obro, extrañados :

-'-ó Quién será P-le pregunté.
-Todos estén en el pueblo con Ia piña=reepondró m, amigo.
Por fin apareció 'un .horrfbre montado a caballo. (En seguida c(')m-

_prendimes que se ,trataba de un -rico hacendado habitante de aquec
llos lugares:

---illuenas tar-des. _.
--Buenas-'
Yo me quedé mirándole fijamente. Aquella oara ... aquel gesto. .. Y

de pronto:
-óUsted es español!
-tCierbo.
-d y artista?
-'Sí. - .

-j !Rafael Ri:vell:esa

--.:.,p·eTo.. . D- _ ,
---"Sí, hombre, -sí... Nos conocemos, euuqus s-egún veo fengo yo

mejor memoria.
-La verdad,que ...

Rivellea en el
fiscal de "El
Proceso- de
MaryDugan"

Rafael Ríve-
lles en una
escena de."Bl
embrujo de
SeviUa",film
español diri-
-gido por Be-
nito Perojo.



, ..

Catalunya.; -"'-~.:-
&-. . ~~

-s A, .. ~./ ....

--+lIare dos años, ,. el' .' ·@-:~d,i.Madrid· '. ~ Jsted por a.quíP
me ¡ganó usted un .. ar,~!, ,:' .ietlJ.>e~;·o sea:. o' ~é!Y,t'liSt~
el café, ropa de co Y'un ;cl,~ro.:p~-q, .ad- .. Despu'é8 Ii:l pasada. la emoción que
virtiéndome antes de 'emp~ze:"': ~(Y~·fu~g~ ,nos. pr{¡dujo~' ~ncueÍl,tro, este hombre
águilas imp·eriales». -. <---.t·,_ 1f. "~-.;...:'.'á .quíen han av,audido todos 108 püblí-

. -Yal'ecuerdo.¡ Qué sorpresa , Y... d cóm.o",~oo·s.';-deiEs.QJlñfl, Jl?r I&U !talento 'Y su
por aJquÍP . arte, vif~etjR:ks~o a cada una 'de mis

-Un paseo y unas conferencies. ¿ Y, uste·da preguntas, simpáticamente, con una
--+lIe trabajadc enSan Juan con micompa- sonrisa die bondad en los labios :

ñía y terminamos ayer. -éIDe dó~d'; es ustedP
_Admil:wb.le. ¿¡Pero a qué ~ebemos ahora su -Valenciano.

visita] .. ' . . -éOesdeCirándose dedica al teatroP
-<No sé SI SBJbrá 'que me gusta muohísuno ....,...J)'es.deque nací. !Mis padres eran

montar a caballo. Me prestaro~ éste en Baya:. actores Y oW!ud,o alguna obra necesí-
mon, el hermanodel empresario, y desde alll- teba comparsas, el que primero dlecía,
emprendí Ia marcha, careetera adelante, pa- [viva l era .yo. "-
sando por Toa-Alta y, ~oroza'L Una vez en este -dlCon cuélde ellas 'ha tenido des-
último puebln preferí internarme por los cam: pués más éxito P .
pos, [es .tan hermoso 'esto!. Y después, de dos --lCOll ~(El Gran Galeoto».
noras eneJlO'S, me Ihe perdido. Le- parecerá a Q ié ti' . á . te''. 1 d d. -ci U1 n cree que 'ene m s par
usted, muy gramoso, .pero es .a pura ve-r an, _ 'en el éxito de un ,mm el director o los
No encuentro el oammo para volver, a pesar art' ta ~- '
de haberlo buscado por todas partes..; lSL s,. t' t H ,r 1

=-Pues yo me alegro mucho -¡ os ar 1'S as. ay pe ieu as muy
-ci {!ómo P . mal dirigldas que tri~I1fan por sus ,in.
.....,,[>onque así 1'l<OS '!hemos encontrado. térpretes, y en ca~blQ; otras, realiza-

. das por· 'buenos directores que fra-
casan.

'7"ciQué fllms ha ro dado usted?
-«(,El embrujo de Sevilla», ·(itBl proceso de

Mary Dugan», «Madame X», «éCOnOGes a tu
mujer P», y (~Mamá», dirigída por el notable
«metteur en scéne» español, Benito Perojo.

~é Tiene alguna otea afición, además d'el
teatro' y el CineP .

-Ahora y siempre,. el automóvil

* * *
Pasaron seis años. Hoy el azar vuelve a co- .

Iocarnos f.rente a: fr-ente. Los Gl'osen París.
, Rafael RiveUes acaba de llegar de Hollywood

.donde se nui revelado com-o una de Ias princi-
pales Jl.gUl'frSde la cinematografía española. Y
nos saludamos-es curioso-e-en el Hotel Pen-
silvania.:

La

DE.UNJA
de los' .niños

El delícado cuerpecíto de
un niño requiere un APA-
ralo especíal, extremada-
mente cómodo y ligero,
como lo es el diminuto
Aparato HBRNIUS [paren-
tadc] especial pera niños.
Los novísímos aparatos
HERNIUS curen la hernia
de los niños, quíenes 105

llevan sin darse cuente
síquíere.

Pidano. IIrall. el tratado
"GuiA DEL HERNIADO".~~

U
Consultas l/ratio de 10 a 1 y de 4 a 7. Pe.tlvo. de 10 a 1

Gabinete Ortopédico uHERNIUS ....
(SiJlviJclóndel Hemtedo J

Arag6n, 1.77, entlo. 2." Tel~fono 76850
(frente Apeadero Peseo Gracia) BAR etiL oNA·

-d'Laemoción más grande de su .:vida?
-Si he de decirle ·la verda-d, el día en que

me encontré casado,
-¿ Ysu alegria mayor?
-e-Cuando fui padre.

(Continúa. en Informaciones)

Rafael
R~vel1es y su

li~cla esposa, Ma-
r~¡¡.F ernanda La-
dtq;O. de Guevaea
asisten en Hc;>l1y-
wood a un match

de boxeo



Los
Iílms

de la

temporada

ELPOBRETENORI
este film de la ~Metró-'Goldwyn-Mayer, reaparecerá en la pantalla !empo~ada,el

gran cómico Buster Keaton, al que acompañansta especie
cinematográfica, Charlo!
wood y Regmald Denny.
El director de esta produc'

.ción es Édward Sedgwi
cuyo nombre estáro
deado de prestigio
siendo uno de losa
m a dor'es del blanc

lienzo que mayore
.a c í er t o s ha tenido

sobre todo en el fil
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ANECDOTARIO DE
8J nya

]OINVILLE
Miss Universo quiere
trabajar en el cine

L6G.ICAMENTE' ((1M i s s
Universo», deseosa
ó'e probar su fort.u-

na en el cinema, tenía
que elegir, como campo de
ensayos, Ios estudios de la
Paramount, en Joinville.
¿>Noha trabajado ¡¡JU tam-
bién na morena belleza
que, durante ·el año ante-
rior, osrentó el título De

«Miss París? !Es más l en
Joinviíle se ha efectuado
igualmente In 'prueba de
e s a misteriosa rumana
descubierta por Charlot
bajo las palmerasde Jean-
les-Plus, y 'que si no pue-
efe lucir todavía un título
oficial d-e belleza como sus
compañeras de intento ci-
nemática, tiene también,
gracias a la' publicidad de

Ohaplin, una, categoría. in-
discutible de mujer uni-
versalmente bermosa ...

'~Me encanta el cinema
~declax:6, en Joinville,
"Miss Universoa-c-, ¿!Por
qué no voy a 'Probar mi
suerte como las otrasj

Evidentemente... Sobre.
todo, porque «Miss Uni-
versoo-s-mujer intelig-ente
que, aó~emás, ha Irecuen-
bada los cines en calidad

de espectadora apasiona-
da-puede ofrecerle al ci-
nema ailgo más que su be-
lleza oficial. POI' 'lo me-
nos, s ab e. andar,. 'sabe
ponerse ante la cámara,
sabe sonreír, hablar, in-
cluso 'llenar una 'paus-a con
esa música--tan difícil y

.tan expresiva - del silsn.,
cío. ¿!Llegará a trabajar
algún ó'ía?-Esto ya no De-
pende de ella ...

-ID'esearía acertar-e-son
. palabras de ,,,oMissIlniver-

·SO))~. Ahora voy a crear.
en una comedia para «Les
Maturins» , el papel {le.
protagonista. Pero me gU5-
-ta, el cine mucho más que
el teatro.' El cine' me pare-
ce fácil y difícil al mismo
tiempo ... Fácil, ya que. en

He. aquí el
rostro son-
riente de
"Miss Uni-
verso", que

quiete de-
dicarse al

cinema.

defínitíva, no se trata sino
de -expresar 'Una emoción.. ..
'y dif1.cH, porque el artís.
ta, desorientado ante la
cámara, no acierta .a di:,-
cernir si expresó o no con
senclllez esa-emoción ... Es

. decir, 'si Ia ex:pr·es6 cinc,
"mato-gráficamente... Esto"
s-í, :ÍJlsistó en 'que me en-
cantaría acertar en el cine.
He pasado una mañana de-
liciosa en el estudio. Un
estudio .decine-y más
aúnesbe de la Paramount,
que es toda una ciud'ad en
síntesis-no se par·ece a
nada ... (He 'visto a MegLe-
monnísr vestida con .un
trad·e enorme de payaso de
circo: Y a Roberto :Rey en
«maillot» de baño'. Y a
imperio AI;:gentina dentro
d-e UD· frac impecable, co-
mo no podría 'vestirlo me-
jor --el más Ilustre «gentle.
man» de las noches d'e
PiccadiUy. Ya OIga Tsche-
ohowa, con un traje colo-
reado d-e addeana rusa. La
vida es, eu Joinville, 'Una
ronda ·(¡1e máscaras. He

. máscaras ilustres, por su-
. 'puesto;.. y luego, en la

última fila, la turba de 108
CúfigUl'antes)).. chinos U' e
rostro olí váceo, negros
importados de 'I'oumboue-
tou, [aponeses, rusos que
ayer eran príncipes-cape-
nas 'si se encuentra un
ruso de antes de Ia guerra
que no haya sido , por
ej-emplo, camarero de ca-
fé-y hoy son ohóíeres de
«taxi. ·sin tra'ba-jo, mu-
chachitas de~' ccFCIl'ies Ber-
gerc.)) que quieren hacer
cine por vocación.e. Exac-
tamente cómo yo misma ...
t.

El trabajo armonioso

ESTaS ellas ·se ha rea-
lizado en los estu-
d'ios Paramount, ..de

Joinville, las ültitnas vee-,
cenas de «Mistigt-i», film
de Harry Ladhmau sobre
un escenario de. Marcel
Achard, (Marcel Achatd-
notá 'Para los no entera-
dos-es nada. menos que el
escenaristade «Jean de la
Lune»: un <film 'qu0 lleva,
en dos -«aJifiches» de París,
d'i-ez meses seguidos: !
cuyo éxito débese, pnnci-
paImente,a,l diálogo, al
mucho diálogo ... Porque
Achard-autol' de teat1'O-
no sólo no desd-eña el uso
de la palabra en el c~·e,
sino que, además, ~OStl;-
ne la igualdaó' artística ue
la rmagen y del ver~o.
Opinión 'que ha en?Bndl.do
una tormenta de dlSCUS]Ü'
nes. ¿!Mucho diálogo en el
cinema partante! ~Poco
diálogo ~ La Paramount,
naturalmente, no ha ter-
ciado en el vivo ó'eb,atc.
P-ero -le ha encargado 'a
Achard un e.scenario :
ccil\f.isti:grÍ»... )

y este "iMistj,gri» es el
que ha acabado ahora Ha-
rry Lachinan. Toda una
obra maestra. Por lo me-
nos, así lo dicen quiene.i'!
-han tenido ' la suerte de



ver el mm en la primera
pl'oy,ecóón. !El JI:r o p i .0
Lachman '10 asegura tam-
bién. Per.o .él carga el po-
sible .éxito de su film al
diálogo o:e Marcel Achard.

-Si «IMistigri» .es una
bnena . 'P0líoula--dice---:e s
gracias a da colahoracíón
de Marcel Achard. Su diá-
Iogo tiene una .fuerza ID-
compara.Me porque los per-
sonajes Ihablan como ha-
blarían en Ia vida, can pa-
labras de todos los días?
con -ex:presi.ones en que UD
se sien te el tormen to de
la rebusca literaria. ~ar-·
cm Aohar ó' es un autor,
que conoce las necesida-
des del oinema.c. .

A .Marool Achard loe ha
gustado también «Misti-
gr!». Y él elogia en 1>1J
turno:

-«'Mistigri» no es una
buena película por el diá-
logo, SIDO porque Harry
Laohman ha hecho de mi
obra uu pequeño universo
encendido y palpitante.
Este hombre es 'un «met-
teur en scéne» formida-
ble. .

Marcel Aciha·ró', alaban"
do. las Imágenes ... Harry
Lachman, e 1 o 'g i a n d o
el diálogo ... Así es cómo
se trabaja 'en. Joinville,
Cada pieza - incluso la
más pequeña=forma parte
de un engranaje armonio-
so ...

Las' madj,osas de
Rosita Díaz

¿.U' STEDES nosahían
que R o s i·t a

. Díaz colecciona
maríposasj Seguramente,
lo .han'· Ieído en a,1guna
parte ... · Pero, 'en realidad,
no -hay que prestar dema-
siada atención a estas his
torias éiel cinema... Ca-
siempre no pasan de se
una amena fantasía. Ac¡-
so ignoren ustedes que..« I

todos 'los estudios de OÍJI ,
hay un señor grave 'que e
pasa 'el día inventan Q

.mentíras a la mayor /! 0-
ria de las esta-ellas. iE, as
nrariposas eLe ROf'itl;l iD IlZ
son, .'po'r ejemplo, 1 In
mentira. Una mentira c ue
se ha publicado en .(. \.¡
'locros Ios periódicos 1'1
mundo, Por 1.0 menús,
los de París:

-'Colecciono maripos \l'
-explicaba Rosita, la 01 '1\
no che, -en «L'intran-
g,eantll-por.que. me paree .
un ent.retenimientode ver
dadera distinción,.. d'l'Iu
hay quien colecciona se-
llos de Correos o abanicos
o plumasj Yo he optado
P?r Ias mariposas ... Col-ee-
cionar mariposas supone,'
aunque. 'ello suene a 'inmo-
destia en rnís' labios, una .
auténtica elegancia espír 1-
tuel. Brummell, que tlenía
como nadi-e el sen tici'o de
lo K<C'hiO»!rJ.uJJLeracoleo- .
cionado ·también maripo-
sas·...

Lo malo ;!lB que, después
de todo este alegato' lírico,
Rosita no colecciona mari-
posas. Acaso ni' s¡'qúiera
Ie gustan. ílmuginen uste-

..pODular ¡-ilm ~
des, p u e s, su sorpresa
cuando .el otro día l-e en-
tregaron, en los estudios,
una carta dramática que,
en síntesis, d'eoia así:

«Acabo de leer en «\L'In-
transigeant» que usted co-
Ieccíona mariposas. Muy
bien. Yo también Ias co-
lecciono. Pero estos días
me hace Iadta dinero ... Una
crisis momentánea, reflejo
probable de la crisis mun-
dial. .. Total: que, sintién-
d-olo much-o, he p-ensado
desprenderme éie nii co-·
lección. Por tr-es mil íran-
co:s, mis mariposas serán
suyas ... » .

Y Rosita no ha tenido
más remedio que comprar
la colección. Todo sea por

ia gloria del cinema. Pro-
ceder de otro modo hubie-
ra sido o1emost.rar, efecti-
vamente, que no pocas
tilstorias del cinema s e
apoyan sobre una base mn-
vediza... .

Rosita Moreno, en el
boelevard

A Rosita Moreno le
. encanta a n ·d a r.

Ella, que ha traído
a 'Europa' su coche de Ho-

llywood, adora las largas
paseatas por el «boule-
vard», de inoehe, bajo la
gran rond'a de luces que
se encienden y apegan con
su guiño de bombillas pro-
metedoras: «Café», «·Ca-
baret» , «Ho t.el»... Rosita
saborea, además, su «rigu-
roso incógnito». Casi nadie
la conoce ·en París. Sólo en
«Pour Vous» o en «Cíné-
monde» se ha p1fb1icad-o,'

cuando- su llegada a Euro-
pa- es decir, aritos d'e que
se marcha '<1 a Londres pa-
ra hacer, con !R.ical\do Pu-
ga, «Jill hombre que asesi-
lló»--a,lgún retrato. suyo.
Así. pues, se 'Ve libre de
ooe tormento del artista
ilustre de cine que tiene
que estar siempre - en cl
tea 11'0, en la calle, en el
«cabaret» - corno ante la
máquiua vigilante del «ca-
mersman». [}elicia de pa-
sear 'Por Ias calles oonges-

(Continúa en "Infor-
mactones").

Una. gra-
ciosa foto de

Rosita ·Moreno,
detrás de su ra-

queta de "tennis".
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Los 'escenarios de cine los realizan muchos

ttstas , ¡¡.uxiBados en su tarea por téc-

nicos y expertos obreros

nua les que dan forma

a 10 imaginado

Ved' aquí el diseño de un escenario para la re-
vista "Whoope¡e" estrenada no hace

mucho en el Fémina.
'WiI1y Pogany es el autor de

este diseñe, reaIiz.ado
luego por p,intores,

escultores, arqui-
tectos. y obreros

bajo su di-
rección.

por esos ar-

tistas.

Otro diseño de' es protagonista
Ronald Colman •

.- . ~--:---
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La First N a ti ona l presenta su -film

KISMET en un ambiente exótico y
con -fJ~ lujo exorbitante.

En .esta página aparecen el
héroe de esta banda t Otís
Skinner, actor. d~ mérito

excepcional, y una esce-

r na sugestiva, evocado-,

ra de un tierno idilio ,.
en la que figura la her-
mosa y joven' actriz t

•
Loretta Y oung, ya ad-

mirada en otras'. pro-
duccíones por nuestro
público.

KISMET 10 distribuirá

Cinematográfica Almira que

tiene la re-presentación para
. -

España de la .Fírst National y, , ~
de la Warner Bros.





Catalin-a
. Dopulexriilm ~

·'Mamá"en

Cata1ina Baecena en, los,
jardines de los .stu:dio~

Fox, dUfani'~ 'la
H1ma.dól¡l de

"Mamá".

actriz
el libro

En
HollywoQd

110 ha.y tiempo
para n~da, y un es-

tudio es como Una gran
, dudad. , ,Las distancias

son enormes yas{, Cata-
lina Barcena, ha te suelto
el problema de trasladarse
rápidamente de un sitio a

otro, del camerino
al "set" y a los dis
t~ntos departamen,
tps en los Studíos de

la Fox •

•
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UNA MERIENDA DE. NEGROS
HISTORIETA. por LES

- N ecestto una
serie de negros
para que los de-
vore el león del
estudio en el
film que se ha'
empezado a ro-

, dar.
- Está bien, se-
ñor director.

~. ---r---

-¿Quedan más negros? '
-No, señor director.:

, -¡Qutlástima!.Hacían falta p~ra un naufragio.

\ .
" ~:'(¡-J. ..

'1 . ~
, • ~ d ..

5,'. ~-:
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ESTRENOS
Cataluñá: 44La dudad que canta"

SERIE de 'estampas Iotográñcas de Nápoíes,
algunas reducidas 'por su escaso valor
artístico a cromo.

Pero Ia ciudad, con su Iuminosabehía, con
sus monumentos arquítectóníces-clas ruinas
de Pompeya-y 'su Ves ubio en perspectiva, es
.]0 más bello deí ,mm. A pesar de la ausencia
de matícesen ,gris de la fotografía, ,C\1elgris
que quita violencia, crudeza, a los ambientes
'Y 'que con tanto arte emplean los Bísenstein
y los Murnau. (

Después de esto, nada 'Ü casi nada. Un ar-
gumento sin relieve, sin planos psicológicos
emotivos, sin emoción drarnátioa y 'sin comi-
cldad: Esosí, con muchas baladas y canciones
d1emelodía 'dulzona. Pero ee repiten tanto y
tan sin motivo, ti-enen tan pocq nervio lírico,
que llegan a rprodudr fatiga ..

Ante (dl!a'Ciudad 'que canta», con su tenoeíno
amanerado y pretencioso, 'se explica uno mejor
'¡a antipatía quesiente Baroja por este pueblo
de cantantes y de íascío, aunque el Iascio es
posterior a las lélia:trH'l'asdel gran novelista en
su obra I«Gésa'l'o nada», que es la que nos vie-
'Hea la memoria ..después de ver la película d'e
Carmine Gallone. Aunque la acción ,del film
transcurre ..en Nápoles-c-excepto unas 'escenas
.que pasan en Viena, pueblo también frí-volo de
cantantes y danzentes de oper-eta-, y la de
la novela barojiana en Roma. -

iPi'cierimos nuestra pandereta chillona, en
la 'que, sin em!bargo, hay majeza, sangre y
músculos y reminiscencias de raza fuerte, a
esa es tampa italiana, cursi y superfioial.

Brigi'tte 1Uelm, gran temperamento de ac-
triz y mujer muy ateactiva, lucha en vano por
poner pasión en su personaje y darle calor
de Iiumauideri, frente a un tipo tan ínsopor-
tablemente ridículo y vanidoso como el teno- .
duo 'ese,de 'quien 'comete la tontería de ena-
morarse en Nápoles _yel acierto de ó11vid'arlo
un poco en Viena,

Claro que todo esto en el film. ,En it!a realidad
'Suponemos lo bastant.e inteligente a la hella
actriz alemana para idejarse sugestionar por
la 'voz IcIw sirena de un cantante' napolitano
ton afectado y -molesto CÓ!IllO San Kiepura. '

·«La ~iudad que canta» ha pasad'o sin pena
ni gloria por la pantallla del salón Cataluña,

GAZEL:

Colíseum: "Un reportaje sensa-
cíonal ", film de .la Paramount.'EL título y -las prirneras escenas ~e esta

película expresan claramente cuál va
a ser su tema.

, Ambiente de redacción : repórters, daetilos,
ll!!-otyps y, dlnalmente, rotativas 'que manan
mües de periódicos, aceleraéamente, como
temerosas que la voracidad del tiempo merme
la eñcacia de sus noticias,

·George Bancroft 'es el cerebro a cuyo infle-
xJ,ble mand'ato obedece la complicada red de
elementos 'que integran el cotidiano,
· Su honredegesttón es causa de la prospe-

~'lQ'addel periódico. Por esto su autoridad es
mapelablf;, y ni aun 'el dueño consizue BU
cierta ocasiÓn ver retirada una infor~aáón
q~'e compronrets a un viejo amigo sayo, al que
tiene verríadern interés en servir. Y 'es que.
Bancroñn "ha hecho de 'su profesión nuapos-
t~lado, Nada ni nadie 'es capaz de torcer su
terrea voluntad cuando de servir Jos íntareses
'Púhlico~ se. trata, Contra tocos los prejuicios
las págmas 'del periódico harr de expresar ls
verdad, sean cuales fueren los intereses crea-
d.os ,1Jl;·elesionen. i Bella lección de ética pe-
n01distlCa la 'que encierra este excelente film 1

Pero 'Si la entereza de temperamento de Ban-
eroft :1e.manbiene implacable y TUó'O €U el
cllIUplnmento .del deber es en su vida pri V3-

da ~1reverso de la med~na. Baneroft ama con
paSIón, que convierte en ternura su rudeza,
a su hell,a y joven esposa (KayFrancis), y ao

hay deseo ni capricho 'Suyo que no se apreste
a ,sa tisfacer .- ,

Frecuenta la.casa conyugal un rico banque-
ro (Clive Brcolc), amigo -de ambos, y conse-
jero en asuntos flnancieros dela joven esposa,
cuyos consejos sigue ésta no tan sólo en el
terreno ere las finanzas, sino en otros de índole
más grave e íntíma,

La caza del. suceso, del reportaje sensuoio-
nal, es 'la" obsesión de Bancroft. Ésta le, lleva
a los dominios de su rival 'para obtener una
información sobre la situación difícil por que
rpasa el Banco. Para ilustrar el suceso es ne-
cesariooibtener a toda costa una foto del 'ban-
quero, y un repórter la consigue en su propia
casa cuando 'se h'allª acompañado d1e Ia ingrata
esposa. _ .'

Bancroít s-e da entonces cuen ta de la traieió n
de 'que es objeto, y el hombre, que se' considera
ya a sí mismo como parte integrante -de la
actualidad, quiere el des-bino que esta vez lo
sea de una manera Idefinitiva. Y anteel estu-
por de sus empleados, abrumado por la ven-
ganza consumada y el corazón deshecho, dicta
l3U .ailtímo reportaje 'sensacional: «Banquero
asesinade 'por 'UJl periodista ... ll .

Ell argumento de estaproducción encierra un
interés creciente y una ,gran fuerza o'ramática,
Es realmente un 11B1JOl'taje sensaGia.rj¡wl. Los
trazos psicológicos ele los, personjaes quedan
expuestos con acíerto insuperable ipor la pe-
ricia de sus in térpretes. .

'Las tres figuras centrales del drama han
sido interpretadas por artistas de gran talla.

George Bancroét, en la interpretación del
personaje principal, demuestra que sólo un
actor d'e su temperamento es capaz <de pasar
'por 'una ¡gama de matices interpretativos tan
variados como el que ofrece 'Su papel, Su gesto

sin canas rápida- »>:

mente con la
novísima
preparación
científica'

LfiYf{;rt.dfJ JY!
APARTADO 239
6a({.e ron. ((,,,."'1

quita la caspa y
evifa su caída

sobrio, circunspecto, se ajusta con sorpren-
dente naturalidad y verismo al ambiente de
cada escena. M<ejor ,po'clr.íadecirse 'que el am-
biente de caóa e cena lo impone siempre el
personaje 'qU'8Bancroft crea.

Clive Brook nos ofrece aslmismo una ce
.sus [ustas y ecuénimes interpr elaciones, y d

ambos les secunda 1,1 la altura de las clrcuus-
tandas, Kay Jonson, de admirable belleza.

En suma: un film excelente como son ga-
~'antía los nombres de sus intérpretes .

ESl'E''E

Kursaal y Capítolr
HEl último capltelo"

HI51'ORlA de un" amor que ac Tea a un
hombre casado e infeliz en su matrl-
monío y e una mu ha ha que vive

sola y penosamente, soñandn con Ilega[' a ser
una gran figura del arte lírico.

y de este duelo entre el amor y el arte,
nace el drarna d'e «lEl último cspítulo», ven-
cien.do, al final, el amor, cuando Jodo parecía
~ra irreparable.

Tenía que SBII' así, porque la muehacha .,1 se
separa del amado es por instigación de ést~,
pero 10S momentos de sus mayores tríunfns
artísticos no logran borrar ni 'desvanecer en
'Su alma ~a imagen qiierida.
- ,«lE! último capítulo» no figura entre Ia me-
jor producción 'de la Fox, pero es un film dis-
creta, cuyo asunto entretiene y se hace inte-
resante en algunas escenas de intensa drama-
tícídad,

Fernando Soler inter-
preta su primer "talkie"

FERNANDOSOLER es, de antiguo, un ena-
morado del cinema, He aquí, por ejem-
plo, 'sus tres 'devociones de la pantalla:

~mil Janníngs, Beorges Bancroft, Cli'\"{.Brook,
Jannings, sobre todo, Janníngs, que está en-
tre la corrección británica de Clive Brooík.-
gentlemen vestido por el mejor sastre l(1ePie-
oadilly-> y la rudeza marinera del Bancroft de
«Desemparé ... )1 Sin abdicar de 'Su aíicíón pri-
mondial al teatro, Fernando Soler considera
las películas de Jannings como las más per-
feotasdel cine. (¡/La última urden» le !hizo llo-
rar 1lJJ:anoche, en Méjico, Y ahora, en París,
."iEl áng,el- aztrlll-que" Soler !JO conocía y que
neva en el «aíñche» de las «Ursulinas» desde
diciembre-e-ha renovado, en él, esa emoción
de -espeetador' sentimental. Paresa; cuando .
,Clawdio de la Torre le envió desde Joinvílle
un contrato eIÍ-blanco para trabajaren la nue-
.va película de la Paramount '«{Cuándo te sui-
cidas ~)), SoIe<I' aceptó con un poco de miedo
,porque, cama artista v'erO'a-cJ.ero,tiene el 68n-
,tido de la responsabílíded. De tal morro, que,
recién Ilegado e Joinville, 'eubráronle-el día
antes de romper el fuego cinemá:tico-temblo'
ree de principiante. Afortunwdam'ente, Soler
comenzó eu trabajo por, Ja escena más fácil
:d'e la película. Desde luego, por la más cómo-
Ida. Tumbado en una cama, 'el protagonista ¡¡e
(deuAndo te suieídas !» reflexiona, con una
pistola en la mano, sobre los encantos de la
muerte 'Voluntaria . .En toteí, una escena (le
nada. Apenas un minuto de película. Pero es-
tes escenas fugaces snu, a veces, las que dan
más trabaJo en el seto Por lo menos, la d'e
Soler. Una vezillubo que repetir la escena
por culpa del sonido ... Otra Ipor el «esmera-
men» ... Otra" porque Soler había hecho un
movimiento nuprevísto por el director ... Y,
en n.D, aquí tienen ustedes a Fernando Soler
durante siete horas en una cama de guarda-
rropía. Ya nadie puede hablarle ahora ó'e las
penafidades del artista de cine. Que Rosita
Moreno venga ahora a contarle que una vez,
en. Hollywood, tUYO que bailar por espacio de
quince horas seguidas para una escena .sie
«Gen!le aJ.egre)}. Soler, hoy por hoy, está con-
vencírfo de que esto de} cinema es un sueño ...

e
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Puntuaciones, ecos y comentaríos
(Continuación de las págs. 4 y 5)

flolmy 'la masa blanca que acudía al cinema, s-e
hubiese estahlecido una compenetración, una
corriente d'e 'Simpatía que habría terminado
por identíñcarlas. .

P-ero cuando se ha visto en el cinema una
vida mucho más fáciJ 'que la nuestra, una des-
preocupación absoluta por lo más esencial que
nosotros no tenemos, 110 pueda pedírsele a la
masa 1l1anca una reivindicación por [os que,
'Socialmente, en aquel instante que los ve,
están por encima de ella. Si Vidor hubiera re-
Ilejado en 8'U film ,la vid'a v-erdadera de Ia masa

negra, la colonia negra de Nueva Yorkcnv «Tempestad 'sobre lel tA'sia», «El acorazado Po-
ha'bría protestado del film. Los espectadores /: lemkiull"'--Oibo a 'Usted lo-s presentados en Es-
negros acudieron ante «Aleluya» con la espe- paña-son muy distintos al film d-e Vidor, y
ranza de encontrar en el film un punto. de que la masa española reacciona ante ellos d1e
apoyo para basar sus reivindicacioneseocla, muy distinta forma a como r-eaccionó ante
les. [Pero eran tan felices los, negro-s del film, «Aleluya». Y usted, tan familiarizado ya con
que los' negros oprimidos de Nueva Y.ork tu- estas cosas del cinema, no creo que necesite
vieron 'que decir que aquella no era la vida que yo i1e diga alhora por qué 'el público es-
de su·s hermanos, y 'que nada de cuanto había pañol se enardece ante estos fílms y no ante
en el (film 'podía tomarse como ejemplo de vida los otros.
negra. - y nada más. Perdoneque me haya dirigido

Seguramente usted, compañero Baíael Gil, a usted' de esta forma, sin que se haya cru-
habrá vi-sto otros fílms de masas. Posihlemen- zado entre nosotros un apretón de mano ni
te no haya escapado a su perspicacia que los una carta postal.
ñlmssovíétícos de masas---<<<E]pueblo de] pe- .
cado», {(La línea general», «El express azul». París y octubre de 1"931.

Rafael RíveIIes en uNíeblau
(Continuación de las págs. (, y 7)

-rl Qué artista español ha triunfadn en Ho-
llywood?

~Ningun~o.
-¿IRecuerda alguna anécdota 'de su vida?
=-Una vez fuí a cazar y estuve perdido en

el monte más de seis horas, dand'o vueltas y
sin hallar el camino delregreso. Llegué tarde
a la función ...

-y ahora, en París, ¡fqué va usted a haoer !
=-Cíne. AcaJbo de firmar un ventajoso con-

trato con la Casa 'Os-so, 'para la filmación de
películas habladas en' nuestro idioma. La pri-
mera de la serie se titula «,Ni'eblall.Todas se-
rán dirigidas por Benito Per-ojo. Y el trabajo

ha comenzado ya en los estudios de Billan-
oourt, oon muchísimo éxito. .

Callamos. tA,b-re'su pitillera de oro y me ofre- .
ce un cigarrillo. Después le digo estrechando
su mano en señal de d!espedida: .

~¡fiNo·s veremo·s. con frecuencia? -
-iNaturaimen te.
Y le vi alejarse pasillo adelante. é Dónde nos

encontraremos la próxima vezj .. Es curioso.

Anecdotario de joínvílle
(Contlnu~ción de las págs. JO y H)

tionadas <detráñco, sin que, Dietrioh-las cejas' rectas,
nadie os pida una íotogra, los pómulos agresivos, to.
fía, sin que ninguna IIllU- do un aire Iatal- en el ros-
jer os pregunte Ia marca tro esla-vo---ha,bía retenido,
de vu-estro perfume... Asu atención al pasar. Y
Rosita Moreno ,le encanta, entonces pudo ver, en otra
por ejemplo, detenerse an- revista, &U propio retrato.
te 'esos enormes 'quiosco" ¡fEn una sola revista? No.
de periódicos que f.esto- iEn d-os, en tres ... En «Ber-
nean el «boulevard», y en liner lLll,ustriertell, d'e Ber,
los que el lector cosmopo- lín... En «Cinéfilo», de
lita - y .trasncchador .- Lisboa ...: en «Vara Nog¡enil'
puede adquirir, a las cua- de Bucar·est... y, en las
tro .de la mañ¡ma,diarios, tres revistas, la misma fo-
d'e Nueva York, de Maní- tografía: Rosita, dentro
la, de Buenos Aires, de de su «maillot» de baño,
Srhan.ghai... junto. a 'Franoes Dee, en la

La obra noche, Ros-ita se playa de Santa Mónica.
detuvo,. c o m o siempre, Curiosa coincidencía' ...
ante un quiosco de esos. ......Doesde"el día en que
Una portada de Marléne nos hicieron estas -fotos-

dijo- Rosita - yo pensé
. siempre 'que habíand'e te-
.ner éxito. Las Ictograñas
en traje de baño gustan
siempre. Pero nunca sospe-
ché que las nuestras iban
a dar la vuelta al mundo ...

Al día siguiente, Rosita
Moreno se 'Presentó en el
nepartamento fotográfico
de la Paramount. iEn una
caja llevaba un (maillot»
azul y naranja. Nuevo.
Acabado de comprar ...

-.Sería gracioso q u e
me hicieran ustedes una
Iotograñacon él...

-anónde~
-lA orillasdel Mame. El

do, ancho y, claro, pued'e
dar Ia impresión' de "una
playa. Todo, en defínitdva,
depende de cómo' tomen
ustedes la foto ...

--J>-ero el agua del Mar

ne estará ahora muy fría.
Rosita daba felidd'ades:
=-No me importa. yo

soy .una mu~er heroica ..
(Entre paréntesis .... Ya

habrán comprendido uste.
des qu-e Rosita Moreno-e-
Iorteleolda por sus expe-

. rienoias 'Publicitarias rlel
«boulevard» - proyecta
ahora otra vuelta al mun-
do en traje de baño: ..)_

CUATRO nuevos esce-
. naríos de Alfre~

Savoir - el gran
comediógrafo f r a n cé s
- 'Van a ser realizados
próximamente por la Pa-.
ramount. Los dos primeros
-actualmente terminados

Cuatro escenaríos
de A1fred Savoír

-son la edaptacíón de dos
novelas famosas de 'I'ols.
t o i : «Resurrección» y
«Ana Karenine».

AJ.fred Savoír no ;ha te-
nd-Q'oen cuenta para nada
la obra teatral que la «He-
surrección» tolstoíana ins-
piró a H.enry Bataílle.
Tampoco se ha inspirado
en la que Edmond Gui-
raud escríbíó bajo la som-
hra de «Ana Kareninell_
Savoir estima, en efecto,
que Ios recursos prodigio-
sos del cinema parlante
permiten expresar el peu-
samieuto de un autor con
una 'Precisión y una ríque..
za de matices que nunca
'permitiría-,el teatro ...

Y esto lo dice un auto!'
u'e teatro, Un voto más a
favor del cinema ....

N O T'J e 1A RI O
Producd6n española en. París

POR fin una casa prorruotora de París .~,e
ha decidido bajo la mirada directiva del,
«metteur en scéne» español, Benito Pe-

rojo, a realizar los films que exige nuestro
importante merca-do. Y el primero de la-serie
interminable, cuyo rodaje ha comenzado ya,
se titula «Niebla», tenienóu corno protagonístas
,a María Fernanda Ladrón de Guevara y Rafael
.Rivelles, recient-emente llegados' de Holly-
wood.

Ad01p!h'e Osso, prestigioso cincmatogra:fista
y figura principal de esta marca popular, ha
estudia-do con d'etenimiento el problema cine-
matogréñco español y en seguida supo poner
eu manos de un hombre competente, estudi-os'
y capital para llevar a cubo lo que hemos pe-
'dirlo y deseado tanto tiempo: películas pura.
mente españolas.

Un contrato 44firmado" por teléfono

HABIENDO convenido que la impresión
del sonió'o de sus nombres sobre un

, trozo de película vañdría como firma
legal 'de 'su contrato, Eddie Cantor, el iniñil-
table prota-gonista de «Whoopee», y Samuel
Goldwyn, productor de iIos fi'lm¡¡ ó.'e_Can.,tJor,
celebraron una idisousiór; por teléfono mter-

urbano' desde 'lá Exposición Radío Eléctrica,
de Nu'eva York, a la oficina de Goldwyn, én
Hollywood1.

'Mediante un aparato portátil de impresión
de sonido iRJCAPhotophone, instalado. en la
cabina de RJCA, en el célebre Madison Square
Garden, se obtuvo una impresión d-e sonido
sobre película die las palabras pronunciadas
por Cantor durante el curso de su conferen-
cia telefónica con los estudios Goldwyn: Al
mismo tiempo, y quizás por vez 'Primera en
la 'historia de la conbrataoién, 'gracias a una
conexión establecida entre el aparato regis-
trador ·de sonido y el hilo del teléfono inter-
urbano utilizad'o por Cantor, quedó impresio-
nado el sonido completo y auténtico de la
couversación celebrada por Goldwyn y Can-
tor sobre unos metros de película,

Después de las operaciones necesarias,
cuanón 'se reprodujo la película en el teatro
'Particular de 11!-RCtA Photophone, situado en
el número 4U de la Quinta Avenida, en adi-
ción de Ia escena en la que Cantor representé
SÍ! papel 'en el experimento, fueron oídas cIara
y distintamente la voz del propio Cantor, las
del operador a quien éste pidió la conferencia
telefónica 'en Nueva York, del operador de la
interurbana que estableció la comunicación
entre la central neoyorquina y la de Lo-s An-
geles, del operador -de esta última ciudad que
puso la comunicacíón con . los esturños Golrl-
wyn.

Montepío Cinematográfíco Español

EN Junta .g-en.eral extraordinaria celebra,na.
en su domicilio 'Social de Madrid, 'Pi y
Margall, 9, por el Montepío Cinemato

gráfico Español, para proceder a la elección de
los cargos vacantes en 'su J-unta directiva, ésta
quedó constituida en la forma siguiente:

.Presidente, don José Marino; vioepresiden-
te, don José Cubas; sceretario, don Julio Sao
cedón . tesorero don Germán López . contador,
don P~dro Pér-e~; vocal 1.°, u'on Art{¡,ro Stel13;
vocal 2.°, don Ezequiel Solis.

Hace unos 'días falleció en nuestra ciu·
dad, la virtuosa señora doña Ana Munné.
madre de nuestr-os estimados amigos, don
Francisco y don Juan Casals, jefe de má-
quinas y compaginador, respectívamente,
de POP1JLAR FILM, edi-tado por la Impren-
ta Moderna.

El personal de redacción, administra-
ción y talleres d-ela revista, se asocian al
justo dolor que embarga a tan queridos
amigos :y compañeros.
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L A V E N U S R o J A

si un día te estorbo, si en tu vida se cruza el hombre
único, el que de verdad nos conquista; si soy. yo
quien Jo encuentra, nuestra amistad seguirá firme, in-
quebrantable, pero se impondrá la separación. Hay
que sacrificarle esto alamar. j Viva el amor!

--¡ Viva !-coreó alga, riendo.
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A qué es debida la admira ..
ción que despiertan 10.$ cutis
femeninos modernos?

A los también modernísímos

~P,OLVOS'DEARROZ
TEMTACIOM
-Son~n RÉGIMEN DE BELLEZA. Nutren
la piel: alimentan los poros y absorben

.Ia grasa.
A.ielpa·dose intensa-
mente periu~ados. ~ ,, ..
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'Chocolates,. \

. ,

=i::
§
::=
§ Chocol at es -de tipo familiar, puro', con al m en dr a, con l e ch e,
~ • de' gu~to francés, CaracasI Depó$íto central: Manresa, 4 y ($ - Barcelona .
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Casa fundada en 1~OO

PARfs, 134~BARCBLON~
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